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Lei Fundamental
da Republica Federal da Alemanha
de 23 de maio de 1949

Declaracdo do Conselho Parlamentar

O Conselho Parlamentar confirmou em sessao publica, no dia

23 de maio de 1949 em Bonn, que a Lei Fundamental da Republi-
ca Federal da Alemanha, aprovada pelo Conselho Parlamentar no
dia 8 de maio de 1949, tinha sido ratificada na semana de 16 a

22 de maio de 1949 pelos Parlamentos de mais de dois tergcos dos
Estados alemées participantes.

Baseando-se nesta confirmacéo, o Conselho Parlamentar,
representado pelos seus Presidentes, sancionou e promulgou

a Lei Fundamental.

Assim sendo, e em obediéncia ao Artigo 145 83, publique-se

a Lei Fundamental no Diario Oficial da Federacao.






Preambulo

Consciente da sua responsabilidade perante Deus e os homens,
movido pela vontade de servir & paz do mundo, como membro
com igualdade de direitos de uma Europa unida, o povo aleméo,
em virtude do seu poder constituinte, outorgou-se a presente
Lei Fundamental.

Os alemaes nos Estados de Baden-Wurttemberg, Baviera,
Berlim, Brandemburgo, Bremen, Hamburgo, Hessen, Mecklem-
burgo-Pomerania Ocidental, Baixa Saxdnia, Renania do Norte-
Vestfalia, Renania-Palatinado, Sarre, Sax0nia, Saxdnia-Anhalt,
Schleswig-Holstein e Turingia consumaram, em livre autodeter-
minacéo, a unidade e a liberdade da Alemanha. A presente

Lei Fundamental é valida, assim, para todo o povo aleméo.
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l.
Os direitos fundamentais
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Artigo 1
[Dignidade da pessoa humana - Direitos humanos —
Vinculagéo juridica dos direitos fundamentais]

(1) A dignidade da pessoa humana é intangivel. Respeitéa-la e
protegé-la é obrigacdo de todo o poder publico.

(2) O povo alemao reconhece, por isto, os direitos inviolaveis e
inalienaveis da pessoa humana como fundamento de toda
comunidade humana, da paz e da justica no mundo.

(3) Os direitos fundamentais, discriminados a seguir, consti-
tuem direitos diretamente aplicaveis e vinculam os pode-
res legislativo, executivo e judiciario.

Artigo 2
[Direitos de liberdade]

(1) Todos tém o direito ao livre desenvolvimento da sua perso-
nalidade, desde que nao violem os direitos de outros e ndo
atentem contra a ordem constitucional ou a lei moral.

(2) Todos tém o direito a vida e a integridade fisica. A liberda-
de da pessoa ¢ inviolavel. Estes direitos s6 podem ser res-
tringidos em virtude de lei.

Artigo 3
[lgualdade perante a lei]

(1) Todas as pessoas sdo iguais perante a lei.

(2) Homens e mulheres tém direitos iguais. O Estado promove-
ré a realizagéo efetiva da igualdade de direitos das mulhe-
res e dos homens e empenhar-se-a pela eliminagédo de des-
vantagens existentes.

(3) Ninguém podera ser prejudicado ou favorecido por causa
do seu sexo, da sua descendéncia, da sua raga, do seu idio-
ma, da sua patria e origem, da sua crenga ou das suas con-
vicgOes religiosas ou politicas. Ninguém podera ser prejudi-
cado por causa da sua deficiéncia.

1. Os direitos fundamentais 18



Artigo 4
[Liberdade de crenca e de consciéncia]

(1) A liberdade de crenca, de consciéncia e a liberdade de
confissdo religiosa e ideologica sdo inviolaveis.

(2) E assegurado o livre exercicio da religi&o.

(3) Ninguém poderé ser obrigado, contra a sua consciéncia, ao
servigo militar com armas. A matéria serd regulamentada
por uma lei federal.

Artigo 5
[Liberdade de opinido, de arte e ciéncia]

(1) Todos tém o direito de expressar e divulgar livremente o
seu pensamento por via oral, por escrito e por imagem, bem
como de informar-se, sem impedimentos, em fontes de
acesso geral. A liberdade de imprensa e a liberdade de in-
formar através da radiodifuséo e do filme ficam garantidas.
N&o seré exercida censura.

(2) Estes direitos tém por limites as disposicOes das leis gerais,
os regulamentos legais para a protegao da juventude e o di-
reito da honra pessoal.

(3) A arte e a ciéncia, a pesquisa e 0 ensino séo livres. A liber-
dade de ensino nao dispensa da fidelidade a Constituicéo.

Artigo 6
[Matriménio — Familia — Filhos]

(1) O matriménio e a familia estdo sob a protegédo especial da
ordem estatal.

(2) A assisténcia aos filhos e sua educagéo sdo o direito natural
dos pais e a sua obrigacdo primordial. Sobre a sua agédo vela
a comunidade publica.

(3) Contra a vontade dos responsaveis por sua educagao, 0s
filhos s6 podem ser separados da familia em virtude de lei,
guando falharem os encarregados da tutela ou no caso de os
filhos correrem o risco de abandono por outros motivos.

(4) Toda mae tem o direito a protecao e a assisténcia da comu-
nidade.

1. Os direitos fundamentais 19



(5) Para os filhos ilegitimos, a legislagdo tem de criar as mes-
mas condigdes de desenvolvimento fisico e espiritual e de
posicéo na sociedade, como para os filhos legitimos.

Artigo 7

[Ensino]
(1) Todo o ensino é submetido a fiscalizagdo do Estado.
(2) Os encarregados da educagéo tém o direito de decidir sobre
a participagdo da crianca nas aulas de religido.
O ensino de religido é matéria ordinaria nas escolas publi-
cas, com excegdo das escolas laicas. Sem prejuizo do direito
de fiscalizagdo do Estado, o ensino de religido sera minis-
trado de acordo com os principios fundamentais das comu-
nidades religiosas. Nenhum professor pode ser obrigado,
contra a sua vontade, a dar aulas de religido.
E garantido o direito de instituir escolas particulares. Esco-
las particulares destinadas a substituir escolas publicas de-
pendem da autorizag@o do Estado e estdo submetidas a le-
gislagdo estadual. A autorizagéo tera de ser concedida, se as
escolas particulares nédo tiverem um nivel inferior as esco-
las publicas, quanto aos seus programas de ensino e as ins-
talag6es, assim como quanto a formagao cientifica do seu
corpo docente, e se ndo fomentar uma discriminagao dos
alunos segundo a situagéo econdmica dos pais. A autori-
zacgao tera de ser negada, se a situagdo econdmica e juridica
do corpo docente nao estiver suficientemente assegurada.
Uma escola particular de ensino primario sé sera autoriza-
da, se a administragdo do ensino reconhecer um interesse
pedagdgico especial ou, por requerimento dos encarregados
da educagdo dos menores, caso se trate de escola coletiva,
confessional ou filosofica, e ndo existir na localidade uma
escola primaria publica deste tipo.
Ficam abolidas as escolas pré-primarias.

@3

~

4

=
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~
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~
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Artigo 8
[Liberdade de reuniao]

(1) Todos os alemaes tém o direito de se reunirem pacificamen-
te e sem armas, sem notificacdo ou autorizacéo prévia.

(2) Para as reunides ao ar livre, este direito pode ser restringido
por lei ou em virtude de lei.

Artigo 9

[Liberdade de associacéo e coalizéo]
(1) Todos os alemaes tém o direito de constituir associagoes

e sociedades.
(2) Sao proibidas todas as associagdes cujas finalidades ou cuja
atividade sejam contrarias as leis penais ou estejam orienta-
das contra a ordem constitucional ou os ideais do entendi-
mento entre 0S PovVos.
E garantido a todas as pessoas e profissdes o direito de
constituir associagdes destinadas a defender e melhorar
as condicdes econdmicas e de trabalho. Consideram-se
nulos os ajustes tendentes a restringir ou a impedir esse
direito, bem como ilegais as medidas com esse fim. Medi-
das segundo os artigos 12a, 35 §2, 35 83, 87a §4 e artigo 91
ndo podem ser orientadas contra conflitos de trabalho,
levados a cabo por associag6es no sentido da primeira frase,
para a defesa e melhoria das condigdes econdmicas e de
trabalho.

@3

=

Artigo 10
[Sigilo da correspondéncia, da comunicagéo postal e
da telecomunicacao]

(1) O sigilo da correspondéncia, assim como das comunicagoes
postais e da telecomunicagéo € inviolavel.

(2) Limitagbes s6 podem ser ordenadas em virtude de lei. Se a
limitagdo tiver por finalidade proteger a ordem fundamen-
tal livre e democrética ou a existéncia e seguranca da Fede-
racdo e de um Estado federado, a lei pode determinar que
a limitacdo ndo seja levada ao conhecimento do individuo
atingido e que, em vez de se seguir a via judiciaria, o con-
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trole seja efetuado por 6rgaos principais e auxiliares,
nomeados pelos representantes do povo.

Artigo 11
[Liberdade de locomocéo e de domicilio]

(1) Todos os alemaes gozam de liberdade de locomocéo e de
domicilio em todo o territdrio federal.

(2) Este direito s6 pode ser restringido por lei, ou em virtude
de lei, e s6 nos casos em que a insuficiéncia de meios de
subsisténcia possa acarretar encargos especiais para a cole-
tividade, ou se a restrigdo for necessaria para a defesa con-
tra um perigo iminente para a existéncia ou ordem funda-
mental livre e democratica da Federagédo ou de um Estado
federado, para combater o perigo de epidemias, em catas-
trofes naturais e acidentes muito graves, para a protegao da
juventude contra abandono ou para a prevencéo de delitos.

Artigo 12
[Liberdade de escolha da profissao]

(1) Todos os aleméaes tém o direito de eleger livremente a sua
profissao, o lugar de trabalho e o de aprendizagem. O exer-
cicio da profissao pode ser regulamentado por lei ou em
virtude de lei.

(2) Ninguém poderé ser obrigado a determinado trabalho, salvo
no ambito de uma tradicional e geral prestacédo de servigos
publicos obrigatoérios, igual para todos.

(3) Trabalhos forgados s6 sdo admissiveis no caso de penas pri-
vativas de liberdade impostas por sentenca judicial.

Artigo 12a
[Servigo militar e servigo civil obrigatérios]

(1) Homens a partir de 18 anos de idade completos podem ser
mobilizados para o servigo militar nas Forgas Armadas, na
Policia Federal de Protecdo das Fronteiras ou numa organi-
zagado de defesa civil.

(2) Quem, por razdes de consciéncia, recusar o servigo militar
que inclua a utilizagao de armas, podera ser obrigado a
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prestar servigo substitutivo. A duracao deste servico substi-
tutivo ndo podera ser superior a do servigco militar. A maté-
ria serd regulamentada por uma lei que nao podera restrin-
gir a liberdade de consciéncia e que tera de prever também
a possibilidade de um servigo substitutivo que nao tenha
qualquer vinculo com as Forgas Armadas, nem com a Poli-
cia Federal de Protegdo das Fronteiras.
(3) Na vigéncia do estado de defesa, os alistados militares que
ndo tenham sido convocados para 0s servigos previstos no
81 ou §2, podem ser obrigados por lei ou em virtude de lei
a prestacdo de servigos civis com finalidade de defesa, in-
clusive a protecdo da populacéo civil, no ambito de um
contrato de trabalho. Contratos de trabalho em regime de
direito publico s6 sédo licitos para o cumprimento de tarefas
policiais ou de tarefas de soberania da administragdo publi-
ca, que s possam ser cumpridas no ambito do servigo pu-
blico. Contratos de trabalho, como relatados na primeira
frase, poderdo ser estabelecidos nas Forgas Armadas no se-
tor de abastecimento, bem como na administragdo publica.
As imposigOes de contratos de trabalho no setor de abaste-
cimento da populagéo s6 séo licitas para cobrir necessida-
des vitais da mesma ou garantir a sua protecéo.
(4) Se, na vigéncia do estado de defesa, as necessidades de
prestacdes de servigo nas instituicGes civis de salide e nos
servigos médicos, assim como nos hospitais militares esta-
cionarios, ndo puderem ser supridas na base do voluntaria-
do, as mulheres de dezoito até cinquenta e cinco anos com-
pletos poderéo ser convocadas a prestagdo desses servicos,
por lei ou em virtude de lei. Em nenhum caso, as mulheres
poderao ser obrigadas a prestar servigo em armas.
Para o periodo anterior ao estado de defesa, as obrigacGes
contidas no §3 somente poderao ser estabelecidas de acordo
com o artigo 80a §1. Para a preparacéo das prestacdes de ser-
vigos previstas no §3, cujo cumprimento exija conhecimentos
ou aptiddes especiais, podera ser imposta, por lei ou em vir-
tude de lei, a participagéo obrigatéria em cursos de formag&o.
Neste caso, ndo se aplicara a disposigdo da primeira frase.
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Se, na vigéncia do estado de defesa, as necessidades de méao
de obra para os setores designados no §3, segunda frase, ndo
puderem ser supridas por voluntariedade, pode ser limitada
por lei ou em virtude de lei a liberdade dos aleméaes de exer-
cerem uma profissdo ou abandonarem um emprego, para o

suprimento dessas necessidades. Antes que ocorra o caso de
defesa, aplica-se correspondentemente o 85, primeira frase.

Artigo 13

[Inviolabilidade do domicilio]

O domicilio é inviolavel.

Buscas s6 podem ser ordenadas pelo juiz e, caso a demora
implique em perigo, também pelos demais 6rgéos previstos
na legislagdo e somente na forma nela estipulada.

Quando determinados fatos justificam a suspeita que al-
guém tenha cometido um delito, determinado de forma es-
pecifica pela lei como delito especialmente grave, poderdo
ser utilizados, com base numa autorizacéo judicial, recur-
sos técnicos de vigilancia acustica das residéncias onde se
encontra presumivelmente o suspeito, caso a investigagao
dos fatos se torne, de outra forma, desproporcionalmente
dificil ou sem perspectiva de éxito. A medida tem de ter
duracgéo limitada. A autorizagdo deve ser expedida por uma
junta de trés juizes. Se a demora implicar em perigo imi-
nente, a medida podera ser autorizada por um unico juiz.
Para a defesa contra perigos iminentes para a seguranga pu-
blica, em especial um perigo para a comunidade ou a vida,
0s recursos técnicos de vigilancia de residéncias s6 poderdo
ser empregados com base numa autorizagéo judicial. Se a
demora implicar em perigo iminente, a medida podera ser
autorizada por outro 6rgao determinado pela lei; uma auto-
rizagdo judicial deve ser requerida sem demora.

Se 0s recursos técnicos estdo previstos exclusivamente para
a protecéo de pessoas que participam da investigagdo nas
residéncias, a medida pode ser ordenada por um érgéo de-
terminado por lei. Uma utilizagdo com outra finalidade dos
conhecimentos adquiridos em tal agéo s6 sera permitida se
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servir a persecugao penal ou a prevengao de perigo e so-
mente se a legalidade da medida for verificada previamente
por um juiz; se a demora implicar em perigo iminente, a au-
torizacao judicial deve ser solicitada sem demora.

O Governo Federal apresenta anualmente um relatério ao
Parlamento Federal sobre a utilizagdo de recursos técnicos
realizada com base no 83, assim como no ambito da compe-
téncia da Federagéo, segundo o 84 e, a medida em que se
exija controle judicial, segundo o §85. Uma comissdo nomea-
da pelo Parlamento Federal exerce o controle parlamentar
com base nesse relatdrio. Os Estados asseguram um contro-
le parlamentar equivalente.

De resto, s6 podem ser praticadas intervengdes ou restrigoes
que afetem esta inviolabilidade na defesa contra perigo co-
mum ou perigo de vida individual; em virtude de lei, tais
medidas também podem ser praticadas com o fim de preve-
nir perigos iminentes para a seguranca e a ordem publicas,
especialmente para sanar a escassez de moradias, combater
ameagas de epidemia ou proteger jovens em perigo.

Artigo 14

[Propriedade - Direito de sucessédo — Expropriagéo]

A propriedade e o direito de sucessao sdo garantidos. Seus
conteudos e limites sdo definidos por lei.

A propriedade obriga. Seu uso deve servir, a0 mesmo tem-
po, ao bem comum.

Uma expropriacéao so é licita quando efetuada para o bem
comum. Pode ser efetuada unicamente por lei ou em virtu-
de de lei que estabeleca 0 modo e o montante da indeni-
zacao. A indenizagéo deve ser fixada tendo em justa conta
os interesses da comunidade e dos afetados. Quanto ao
montante da indenizagéo, em caso de litigio, admite-se o re-
curso judicial perante os tribunais ordinarios.

1. Os direitos fundamentais 25



Artigo 15

[Socializacéo]

Com a finalidade da socializacéo e por meio de uma lei que
regule a forma e o montante da indenizagao, o solo, as ri-
quezas naturais e os meios de produgao podem ser transfe-
ridos para a propriedade publica ou para outras formas da
gestdo coletiva. Para a indenizagéo, aplica-se por analogia o
artigo 14 83, frases 3 e 4.

Artigo 16
[Nacionalidade — Extradigao]

(1) A nacionalidade alema nao pode ser revogada. A perda da
nacionalidade s6 pode ocorrer em virtude de lei e, se opos-
ta a vontade do atingido, s6 pode vigorar se 0 mesmo nao
tornar-se apatrida em consequéncia da medida.

(2) Nenhum aleméo pode ser extraditado ao estrangeiro. Atra-
vés da legislagéo, pode-se adotar regulamento divergente
para as extradiges a um pais membro da Unido Europeia
ou a um tribunal internacional, desde que respeitados os
principios do Estado de Direito.

Artigo 16a
[Direito de asilo]

(1) Os perseguidos politicos gozam do direito de asilo.

(2) O 81 ndo podera ser invocado por ninguém que entre no
pais vindo de um pais membro das Comunidades Europeias
ou de outro terceiro pais, no qual esteja assegurada a apli-
cagdo da Convencao Relativa ao Estatuto dos Refugiados e
a Convencéo para a Protecéo dos Direitos do Homem e das
Liberdades Fundamentais. Os paises fora das Comunidades
Europeias, nos quais se cumprem as condicOes citadas na
primeira frase, serdo determinados por uma lei que requer a
aprovacao do Conselho Federal. Nos casos da primeira fra-
se, as medidas que pdem fim a residéncia podem ser execu-
tadas independentemente de recurso judicial requerido
contra elas.
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Poderao ser determinados por lei, que requer a aprovagao
do Conselho Federal, os paises nos quais, com base na
situacdo juridica, na aplicagao do direito e nas relagdes
politicas gerais, parece assegurada a inexisténcia de perse-
guicdes politicas, puni¢es ou tratamentos desumanos ou
degradantes. Supde-se que um estrangeiro proveniente de
um desses paises ndo é perseguido, a menos que exponha
fatos que comprovem que é realmente perseguido politico,
ao contrario do que se supunha.

A execucgao de medidas que ponham fim a residéncia, nos
casos mencionados no §3 e em outros casos manifestada-
mente injustificados ou considerados como manifestada-
mente injustificados, sé podera ser suspensa pelo tribunal,
se houver sérias davidas quanto a legalidade da medida;

a extensao da investigagdo pode ser restringida e uma ale-
gacao posterior ao prazo pode ser desconsiderada. A regula-
mentacdo da matéria sera feita por lei.

Os 81 a 4 ndo contradizem os tratados internacionais firma-
dos entre os paises membros das Comunidades Europeias e
com terceiros paises que, considerando as obrigacdes resul-
tantes do Acordo Internacional sobre a Situagédo Juridica
dos Refugiados e a Convencéo de Protegéo dos Direitos Hu-
manos e Liberdades Basicas, cuja aplicagao deve ser garan-
tida nos paises signatarios, definem as regras de competén-
cia para o exame dos requerimentos de asilo, incluindo o
reconhecimento reciproco das decisdes em matéria de asilo.

Artigo 17

[Direito de peticéo]

Qualquer pessoa tem o direito de apresentar por escrito,
individual ou coletivamente, peti¢gdes ou reclamagdes as
autoridades competentes e aos 6rgaos de representagdo
popular.
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Artigo 17a
[Restricéo dos direitos fundamentais em casos especiais]

(1) As leis do servico militar e do servigo civil substitutivo po-

derdo determinar que, para membros das Forgas Armadas e
do servigo civil substitutivo, sejam restringidos durante o
periodo da prestagé@o de servico militar ou civil, o direito
fundamental de expressar e divulgar livremente a opinido
por via oral, por escrito e imagem (artigo 5 §1, primeira par-
te da primeira frase), o direito fundamental da liberdade de
reunido (artigo 8) e o direito de peticao (artigo 17), na medi-
da em que concede o direito de apresentar peti¢des ou re-
clamacdes coletivamente.

(2) As leis destinadas a defesa, incluindo a protecdo da
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populagéo civil, podem determinar restriges aos direitos
fundamentais da liberdade de locomocéo e de domicilio
(artigo 11) e a inviolabilidade do domicilio (artigo 13).

Artigo 18

[Perda dos direitos fundamentais]

Quem, para combater a ordem fundamental livre e demo-
créatica, abusar da liberdade de expressar a opinido, particu-
larmente da liberdade de imprensa (artigo 5 §1), da liberda-
de de ensino (artigo 5 §3), da liberdade de reuniéo (artigo
8), da liberdade de associagéo (artigo 9), do sigilo da corres-
pondéncia, das comunicagdes postais e das telecomuni-
cagOes (artigo 10), do direito de propriedade (artigo 14) ou
do direito de asilo (artigo 16 §2), perde estes direitos funda-
mentais. Cabe ao Tribunal Constitucional Federal pronun-
ciar-se sobre a perda dos direitos e fixar a sua extenséao.

Artigo 19

[Restricdo dos direitos fundamentais - Via judicial]

Na medida em que, segundo esta Lei Fundamental, um di-
reito fundamental possa ser restringido por lei ou em virtu-
de de lei, essa lei tem de ser genérica e ndo limitada a um
caso particular. Além disso, a lei tera de citar o direito fun-
damental em questdo, indicando o artigo correspondente.
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(2) Em nenhum caso, um direito fundamental podera ser viola-

do em sua esséncia.
(3) Os direitos fundamentais também sao validos para as pes-

soas juridicas sediadas no pais, conquanto, pela sua essén-

cia, sejam aplicaveis as mesmas.

(4) Toda pessoa, cujos direitos forem violados pelo poder pu-
blico, podera recorrer a via judicial. Se néo se justificar
outra jurisdicdo, a via judicial sera a dos tribunais ordina-
rios. Mantém-se inalterado o artigo 10 8§82, segunda frase.
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Artigo 20
[Principios constitucionais — Direito de resisténcia]

(1) A Republica Federal da Alemanha é um Estado federal,

democratico e social.

(2) Todo o poder estatal emana do povo. E exercido pelo povo

por meio de eleigbes e votagdes e através de 6rgdos espe-
ciais dos poderes legislativo, executivo e judiciario.

(3) O poder legislativo esta submetido a ordem constitucional;

os poderes executivo e judiciario obedecem a lei e ao
direito.

(4) Contra qualquer um, que tente subverter esta ordem, todos

os alemées tém o direito de resisténcia, quando nao houver
outra alternativa.

Artigo 20a

[Protecéo dos recursos naturais vitais e dos animais]
Tendo em conta também a sua responsabilidade frente as
geracdes futuras, o Estado protege 0s recursos naturais vi-
tais e os animais, dentro do ambito da ordem constitucio-
nal, através da legislagédo e de acordo com a lei e o direito,
por meio dos poderes executivo e judiciario.

Artigo 21
[Partidos]

(1) Os partidos colaboram na formagéo da vontade politica

do povo. A sua fundagéo é livre. A sua organizagdo interna
tem de ser condizente com os principios democraticos.
Eles tém de prestar contas publicamente sobre a origem e
a aplicagdo de seus recursos financeiros, bem como sobre
seu patrimonio.

(2) Sao inconstitucionais os partidos que, pelos seus objetivos

ou pelas atitudes dos seus adeptos, tentarem prejudicar ou
eliminar a ordem fundamental livre e democréatica ou por
em perigo a existéncia da Republica Federal da Alemanha.
Cabe ao Tribunal Constitucional Federal decidir sobre a
guestao da inconstitucionalidade.

(3) A matéria sera regulamentada por leis federais.
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Artigo 22
[Capital federal — Bandeira nacional]

(1) A capital da Republica Federal da Alemanha é Berlim. A
representacao da totalidade do Estado na capital federal
esta a cargo da Federacdo. A matéria seréd regulamentada
por lei federal.

(2) A bandeira nacional é preta-vermelha-dourada.

Artigo 23

[Uni&o Europeia — Protegdo dos direitos fundamentais —

Principio da subsidiaridade]

Para a realizagdo de uma Europa unida, a Republica Federal

da Alemanha contribuira para o desenvolvimento da Unido

Europeia, que estd comprometida com os principios demo-

craticos, de Estado de direito, sociais e federativos e com o

principio da subsidiaridade e que garante uma protecéo dos

direitos fundamentais, comparavel em sua esséncia a garan-
tia constante nesta Lei Fundamental. Para tal, a Federagdo
pode transferir direitos de soberania através de lei com
anuéncia do Conselho Federal. Para a criagdo da Uni&o Eu-
ropeia, bem como para as alteragdes dos tratados constituti-
vos e de todas as normas correlatas, através dos quais esta

Lei Fundamental venha a ser modificada ou complementa-

da em seu conteddo ou que ensejarem tais mudancas ou

complementagdes, aplica-se o artigo 79 82 e 3.

(1a) Quando um ato legislativo da Unido Europeia ferir o princi-
pio da subsidiaridade, o Parlamento Federal e o Conselho
Federal tém o direito de interpor recurso perante ao Tribu-
nal de Justica da Unido Europeia. Por requerimento de um
quarto de seus membros, o Parlamento Federal fica vincula-
do a decisdo. Através de lei, que requer a aprovagéo do
Conselho Federal, podem ser permitidas excegdes do artigo
42 82, primeira frase, e artigo 52 §3, primeira frase, para o
exercicio dos direitos que foram resguardados ao Parlamen-
to Federal e ao Conselho Federal nos tratados basicos da
Unido Europeia.
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(2) Nos assuntos concernentes a Unido Europeia participam o
Parlamento Federal e os Estados, através do Conselho Fede-
ral. O Governo Federal tem de informar o Parlamento Fede-
ral e o Conselho Federal de forma ampla, com a maxima an-
tecedéncia possivel.

(3) Antes de deliberar sobre os atos normativos da Unido Euro-
peia, o Governo Federal daréa ao Parlamento Federal a opor-
tunidade de expressar seu parecer. Nas negociagdes, o Go-
verno Federal considera o parecer do Parlamento Federal.
A matéria sera regulamentada por uma lei.

(4) O Conselho Federal deve participar na formagdo da vontade
da Federagdo em questdes que digam respeito a sua area de
competéncia interna ou a area de competéncia interna dos
Estados.

(5) Quando os interesses dos Estados forem afetados numa ma-
téria de competéncia exclusiva da Federagéo ou, no mais,
guando a Federagéo tenha o direito de legislar, o Governo
Federal considera o parecer do Conselho Federal. Quando
a matéria envolver primordialmente as competéncias legis-
lativas dos Estados, sua organizagdo administrativa e seus
processos administrativos, o parecer do Conselho Federal
é prioritario para a formagao da vontade da Federagéo; res-
guardada a responsabilidade da Federagédo pelo Estado na
sua totalidade. Matérias que impliguem aumento das des-
pesas ou redugdo das receitas da Federagao exigem a apro-
vagdo do Governo Federal.

(6) Quando forem afetadas exclusivamente as competéncias le-
gislativas dos Estados, nos setores da educagéo escolar, da
cultura ou da radiodifusdo, o exercicio dos direitos que a
Republica Federal da Alemanha detém como pais membro
da Unido Europeia deve ser transferido pela Federagéo a
um representante dos Estados, nomeado pelo Conselho Fe-
deral. O exercicio dos direitos se dara com a participagéo e
acordo do Governo Federal; resguardando-se a responsabili-
dade da Federagéo pelo Estado na sua totalidade.

(7) As matérias do 84 ao 86 serdo regulamentadas por uma lei,
que requer a aprovagao do Conselho Federal.
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Artigo 24
[Transferéncia de direitos de soberania — Sistema coletivo
de seguranca]

(1) A Federagdo pode transferir direitos de soberania para orga-

nizagGes interestatais, por meio de lei.

(1a) Desde que os Estados sejam competentes para exercer 0s
poderes estatais e cumprir as tarefas estatais, eles podem
transferir, com a anuéncia do Governo Federal, direitos de
soberania a instituigdes transfronteiricas em regides vizi-
nhas.

(2) Com vista a salvaguardar a paz, a Federacéo pode aderir a
um sistema de seguranca coletiva mutua; para tal, aceita
limitagdes aos seus direitos de soberania que promovam e
assegurem uma ordem pacifica e duradoura na Europa e
entre os povos do mundo.

Para dirimir as controvérsias internacionais, a Federacao

aderira aos acordos de arbitragem internacional de carater

geral, universal e obrigatorio.
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Artigo 25

[Preeminéncia do direito internacional]

As regras gerais do direito internacional publico séo parte
integrante do direito federal. Sobrepdem-se as leis e consti-
tuem fonte direta de direitos e obrigagdes para os habitantes
do territério federal.

Artigo 26
[Garantia da paz]

(1) Os atos suscetiveis de perturbar a coexisténcia pacifica en-
tre os povos e praticados com essa intencao, em especial os
que tenham por objetivo preparar uma guerra de agressao,
sdo anticonstitucionais. Estes atos estdo sujeitos as penas
da lei.

(2) Armas destinadas a guerra sé podem ser fabricadas, trans-
portadas e negociadas com autorizagdo do Governo Federal.
A matéria sera regulada por uma lei federal.
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Artigo 27

[Frota mercante]

Todos os navios mercantes alemaes constituem uma frota
mercante Unica.

Artigo 28
[ConstituigBes estaduais — Autonomia administrativa dos
municipios]

(1) A ordem constitucional nos Estados tem de corresponder
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aos principios do Estado republicano, democrético e social
de direito, no sentido da presente Lei Fundamental. Nos Es-
tados, distritos e municipios, o povo devera ter uma repre-
sentacgdo eleita por sufragios gerais, diretos, livres, iguais e
secretos. De acordo com o direito da Comunidade Europeia,
as pessoas que possuam a cidadania de outro pais membro
da Comunidade Europeia também tém o direito de votar e
de ser eleitas nas eleigdes distritais e municipais Nos muni-
cipios pode existir uma assembleia comunal em vez de um
organismo eleito.

Deve ser garantido aos municipios o direito de regulamen-
tar sob responsabilidade propria e nos limites da lei, todos
os assuntos da comunidade local. No ambito de suas atri-
buigbes legais e nas condic¢des definidas em lei, as associa-
¢Oes de municipios também gozarao igualmente do direito
de autonomia administrativa. A garantia da autonomia ad-
ministrativa pressupde também as bases de uma autonomia
financeira; estas bases incluem uma fonte de tributacéo fis-
cal dos municipios baseada em sua capacidade econdmica
e o direito de fixar os percentuais de taxacéo dessas fontes.

(3) A Federagdo garante a conformidade da ordem constitucio-

nal dos Estados com os direitos fundamentais e as disposi-
¢Oes dos 81 e 2.

Artigo 29
[Reestruturagao do territério federal]

(1) O territério federal pode ser reestruturado, a fim de assegu-

rar que os Estados cumpram efetivamente, segundo suas di-
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mensoes e capacidades, as fungGes que lhes competem. De-
verdo ser considerados os vinculos regionais, historicos e
culturais, a objetividade econémica, bem como as exigén-
cias da estrutura territorial e do planejamento regional.

(2) As medidas que levem a uma reestruturagdo do territorio
federal sdo tomadas por lei federal a ser ratificada por refe-
rendo. Os Estados atingidos devem ser ouvidos.

(3) O referendo se realiza nos Estados de cujos territorios ou
partes de territorio deva ser constituido um novo Estado ou
alteradas as suas fronteiras (Estados atingidos). Deve-se de-
cidir no referendo, se o Estado deve permanecer como até
entdo ou se deve ser constituido um novo Estado ou altera-
da as suas fronteiras. A proposta de constituicdo de um
novo Estado ou a alteragao de fronteira sera implementada,
se a mudanca for aprovada pela maioria da populagéo do
futuro territério estadual e pela maioria da populacao do
conjunto de territorios ou de partes de territérios de um
Estado atingido cuja respectiva fronteira estadual também
deva ser modificada. A proposta nédo serd implementada, se
no territério de um Estado atingido a maioria da populacao
rejeitar a modificacdo; a rejeicéo é, contudo, desconsidera-
da, quando na parte do territério de um Estado atingido,
cuja fronteira deva ser modificada, uma maioria de dois ter-
¢os aprove a modificagdo, a ndo ser que, em todo o territo-
rio do Estado atingido, uma maioria de dois tergos rejeite a
modificacéo.

(4) Se uma iniciativa popular respaldada por um décimo dos
cidadaos com direito a voto nas elei¢des federais numa area
habitacional e econdmica contigua e delimitada, que se en-
contre em diversos Estados e possua pelo menos um milhdo
de habitantes, solicitar a afiliacdo da regido a um Unico Esta-
do, entdo héa que se decidir por lei federal, no prazo de dois
anos, se a afiliagdo estadual serd modificada segundo o §2,
ou se serd realizado um plebiscito nos Estados atingidos.

(5) A finalidade do plebiscito é verificar, se a modificacdo da
afiliagdo estadual a ser proposta na lei é acolhida. A lei
pode apresentar diferentes sugestdes no plebiscito, todavia
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ndo mais que duas. Se a maioria aprovar a proposta de mo-
dificacao da afiliagao estadual, entdo ha que determinar-se
por lei federal, no prazo de dois anos, se a afiliagdo estadual
serd modificada conforme o §2. Se uma das propostas do
plebiscito obtiver aprovacéo segundo o disposto no 83, ter-
ceira e quarta frases, entdo devera ser promulgada, no prazo
de dois anos apos a realizagdo do plebiscito, uma lei federal
para a formagéo do Estado proposto, que ja ndo necessitara
de ratificagao por referendo.

(6) Considera-se como maioria no referendo e no plebiscito a
maioria dos votos dados, quando este nimero corresponder
a pelo menos um quarto dos eleitores com direito a voto
nas eleicdes federais. Ademais, uma lei federal regulara o
referendo, a iniciativa popular e o plebiscito; esta lei fede-
ral pode estabelecer também, que iniciativas populares ndo
possam ser repetidas dentro do prazo de cinco anos.

(7) Outras modificagdes territoriais dos Estados poder&o ocor-
rer através de tratados interestaduais entre os Estados en-
volvidos ou através de lei federal com a aprovagdo do Con-
selho Federal, quando a regido, cuja filiacao territorial deva
ser modificada, ndo possua mais que 50.000 habitantes. A
matéria sera regulamentada por uma lei federal sujeita a
aprovacao do Conselho Federal e da maioria dos membros
do Parlamento Federal. Essa lei deve prever a consulta dos
municipios e distritos afetados.

(8) Através de um tratado interestadual, os Estados podem re-
gulamentar uma reestruturagao dos territérios ou partes do
territoério que os compde, independentemente das disposi-
¢Oes dos 82 a §7. Os municipios e distritos afetados deverao
ser consultados. O tratado interestadual exige a ratificagao
através de referendo em cada um dos Estados atingidos. Se
o tratado interestadual envolver apenas uma parte do terri-
torio estadual, a ratificagdo por referendo pode ser restrita
a tal parte; ndo se aplica a segunda parte da quinta frase.

No referendo, decide a maioria dos votos dados, desde que
compreendam pelo menos um quarto dos eleitores com di-
reito a voto nas eleigOes federais; a matéria sera regulamen-
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tada por lei federal. O tratado interestadual requer a aprova-
¢do do Parlamento Federal.

Artigo 30

[Direitos soberanos dos Estados]

O exercicio do poder estatal e o cumprimento das fungées
publicas competem aos Estados, salvo disposicao ou autori-
zagao contraria prevista nesta Lei Fundamental.

Artigo 31
[Preeminéncia do direito federal]
O direito federal tem prioridade sobre o direito estadual.

Artigo 32
[Relagbes exteriores]

(1) Compete a Federagdo manter as relagdes com Estados es-
trangeiros.

(2) Antes da assinatura de um tratado que afete as condic¢des
especiais de um Estado federal, este devera ser consultado
com a devida antecedéncia.

(3) No ambito da sua competéncia legislativa e com a aprova-
¢do do Governo Federal, os Estados poderéo firmar tratados
com Estados estrangeiros.

Artigo 33
[Igualdade de direitos civicos dos alemaes —
Servigo publico]

(1) Todos os aleméaes tém, em qualquer Estado, os mesmos di-
reitos e deveres civicos.

(2) Todos os aleméaes tém igual acesso a qualquer cargo publi-
co, de acordo com sua aptidao, capacidade e desempenho
profissional.

(3) O gozo dos direitos civis e civicos, a admisséo a cargos pu-
blicos, bem como os direitos adquiridos no servigo publico
sdo independentes da confissdo religiosa. Ninguém podera
sofrer discriminagao por professar ou deixar de professar
determinada religido ou ideologia.
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(4) O exercicio de funcdes de soberania sera confiado, como re-
gra geral de carater permanente, a funcionarios publicos,
sujeitos a relagdes de servico e de fidelidade ancoradas no
direito publico.

(5) O estatuto legal do servico publico deve ser regulamentado
e desenvolvido de acordo com os principios tradicionais do
funcionalismo publico de carreira.

Artigo 34

[Responsabilidade por infrag6es no exercicio de

funcéo publica]

Se uma pessoa, no exercicio de um cargo publico que lhe
foi confiado, infringir em relagdo a terceiros os deveres que
o cargo lhe impde, a responsabilidade recai, em principio,
sobre o Estado ou 6rgédo publico ao qual esta pessoa esteja
servindo. No caso de falta intencional ou negligéncia grave,
preserva-se o direito de regresso. Para reivindicagdes de in-
denizacgao e para o exercicio do direito de regresso nédo po-
deré ser excluida a via judicial ordinaria.

Artigo 35
[Auxilio judiciario, administrativo e de emergéncia]

(1) Todas as autoridades da Federacéo e dos Estados devem
prestar auxilio juridico e administrativo muatuo.

(2) Para a manutencgao ou recuperagdo da seguranga ou da or-
dem publica, um Estado pode, em casos de importancia es-
pecial, requerer forgas e equipamento da Policia Federal de
Protecéo das Fronteiras, para auxiliar a sua policia, desde
que, sem este auxilio, ndo esteja em condigGes de cumprir
suas funcdes ou esteja sob consideraveis dificuldades. Para
auxiliar em catastrofes naturais ou em acidentes especial-
mente graves, um Estado pode solicitar forcas policiais de
outros Estados, forgas e equipamento de outros servicos ad-
ministrativos, bem como da Policia Federal de Protecdo das
Fronteiras e das Forgas Armadas.

(3) Se o acidente ou a catastrofe natural abrangerem o territorio
de mais de um Estado, o Governo Federal pode, desde que
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isto seja indispensavel para um combate eficiente, dar ins-
trucdes aos governos estaduais no sentido de por forgas po-
liciais a disposigao de outros Estados, bem como destacar
unidades da Policia Federal de Protegdo das Fronteiras e
das Forgas Armadas para apoio as forgas policiais. As medi-
das do Governo Federal tomadas no ambito da primeira fra-
se terdo de ser suspensas a qualquer momento por solicita-
¢do do Conselho Federal e, no mais, imediatamente depois
de suprimido o perigo.

Artigo 36
[Funcionarios publicos federais]

(1) Os funcionarios das autoridades federais superiores devem
ser provenientes de todos os Estados, em proporgdo ade-
quada. Os funcionéarios empregados nas demais autoridades
federais devem ser recrutados, de modo geral, no Estado em
que exercem as suas atividades.

(2) As leis militares também devem considerar a divisdo da Fe-
deracdo em Estados e as particulares condigGes regionais.

Artigo 37
[Medidas coercitivas federais]

(1) Quando um Estado néo estiver cumprindo as obrigacdes fe-
derais que lhe cabem de acordo com a Lei Fundamental ou
uma outra lei federal, o Governo Federal, com a aprovagdo
do Conselho Federal, podera tomar as medidas necesséarias
para impor ao Estado o cumprimento das suas obrigacdes
mediante coergéo federal.

(2) Para a execucgao das medidas coercitivas federais, o Gover-
no Federal ou quem o represente tem o direito de dar ins-
trucdes a todos os Estados e as suas autoridades.
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Artigo 38
[Eleicdes]

(1) Os deputados do Parlamento Federal alemao séo eleitos por
sufragio universal, direto, livre, igual e secreto. Séo repre-
sentantes de todo o povo, independentes de quaisquer en-
cargos e instrugdes e subordinados unicamente a sua cons-
ciéncia.

(2) E eleitor quem tiver completado dezoito anos de idade;

é elegivel quem tiver atingido a idade estabelecida para a
maioridade.

(3) A matéria sera regulamentada por uma lei federal.

Artigo 39
[Legislatura — Sessdes — Convocagao]

(1) O Parlamento Federal é eleito por quatro anos, ressalvadas
as disposicdes contrarias aqui expressas. Sua legislatura ter-
mina com a reunido inaugural de um novo Parlamento Fe-
deral. As novas eleigGes serdo realizadas a partir de 46 me-
ses e, N0 mais tardar, aos 48 meses do inicio da legislatura.
Em caso de dissolucéo do Parlamento Federal, as novas
elei¢cdes tém de ser realizadas no prazo de sessenta dias.

(2) O Parlamento Federal retine-se, no mais tardar, trinta dias
apos as eleicoes.

(3) O Parlamento Federal determina o encerramento e a reaber-
tura das suas sessdes. O presidente do Parlamento Federal
pode convocé-lo para data anterior. Ele esta obrigado a fazé-
lo, quando isto for exigido por um tergo dos seus membros,
pelo Presidente Federal ou pelo Chanceler Federal.

Artigo 40
[Presidente — Regulamento interno]
(1) O Parlamento Federal elege seu presidente, seus vice-presi-
dentes e secretarios. Ele estabelece seu regimento interno.
(2) O presidente exerce o poder de gestao e de policia nos
recintos do Parlamento Federal. Sem a sua autorizagéo,
nenhuma busca ou apreensdo podera ser efetuada nas de-
pendéncias do Parlamento Federal.
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Artigo 41
[Controle das eleigbes]

(1) O controle das eleigGes compete ao Parlamento Federal.
Ele decide também, se um deputado perdeu o seu mandato
ao Parlamento Federal.

(2) Contra a decisdo do Parlamento Federal ha a possibilidade
de recurso junto ao Tribunal Constitucional Federal.

(3) A matéria sera regulamentada por uma lei federal.

Artigo 42
[Sessbdes publicas — Decisdes majoritarias]

(1) As sessdes do Parlamento Federal sao publicas. Por requeri-
mento de um décimo dos seus membros ou do Governo Fe-
deral, pode-se excluir a presenca publica, com a aprovagao
de uma maioria parlamentar de dois tergos. A votagao do
requerimento sera feita em sessdo nao-publica.

(2) As resolugdes do Parlamento Federal requerem a maioria
dos votos dados, desde que a presente Lei Fundamental nao
contenha disposi¢Ges em contrario. Nas elei¢cdes a serem
conduzidas pelo Parlamento Federal, o regimento interno
podera admitir excegdes.

(3) Os relatos fidedignos sobre as reunides publicas do Parla-
mento Federal e de suas comissdes ficam isentos de qual-
quer responsabilidade.

Artigo 43
[Direito de convocagao, de acesso e de audiéncia]

(1) O Parlamento Federal e suas comissfes podem exigir a
presencga de qualquer membro do Governo Federal.

(2) Os membros do Conselho Federal e do Governo Federal,
bem como seus delegados, tém acesso a todas as reunides
do Parlamento Federal e das comiss@es. Eles devem ser
ouvidos em qualquer momento.
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Artigo 44
[ComissGes de inquérito]

(1) O Parlamento Federal tem o direito e, por requerimento de
uma quarta parte dos seus membros, o dever de instaurar
uma comissao de inquérito, que reunira as provas necessa-
rias em sessdo publica. Podera ser excluida a presenca do
publico.

(2) Para a apuragdo de provas aplicam-se, por analogia, as dis-
posicOes do processo penal. Sera resguardado o sigilo da
correspondéncia, da comunicacéo postal e telecomunica-
cao.

(3) Os tribunais e autoridades administrativas sdo obrigados a
prestar ajuda judicial e administrativa.

(4) As resolugdes das comissdes de inquérito ndo estdo sujeitas
a apreciago judicial. E facultativo aos tribunais apreciar e
julgar os fatos que foram objeto do inquérito.

Artigo 45

[Comissdo da Unido Europeia]

O Parlamento Federal nomeara uma comissao para os as-
suntos da Unido Europeia. Ele pode autoriza-la a exercer os
direitos do Parlamento Federal frente ao Governo Federal,
conforme o artigo 23. Ele também pode autoriza-la a exercer
os direitos outorgados ao Parlamento Federal, segundo os
tratados basicos da Unido Europeia.

Artigo 45a
[Comissdo de Assuntos Exteriores e da Defesa]

(1) O Parlamento Federal nomeara uma Comisséo de Assuntos
Exteriores e uma Comissdo de Defesa.

(2) A Comisséo de Defesa usufrui das mesmas prerrogativas de
uma comissao de inquérito. Por requerimento de uma quar-
ta parte dos seus membros, é obrigada a instaurar inquérito
sobre o assunto determinado.

(3) O artigo 44 81 nao sera aplicado no setor da defesa.
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Artigo 45b

[Comissario da Defesa]

Para a salvaguarda dos direitos fundamentais e como 6rgao
auxiliar do Parlamento Federal no exercicio do controle
parlamentar, serd nomeado um Comissario da Defesa do
Parlamento Federal. A matéria sera regulamentada por lei
federal.

Artigo 45¢
[Comissé&o de Petigdes]

(1) O Parlamento Federal nomeara uma Comissao de Peticdes,
a qual compete tratar de peticOes e reclamagdes dirigidas ao
Parlamento Federal, conforme o artigo 17.

(2) Uma lei federal regulamentara as competéncias da Comis-
s8o no exame das reclamagoes.

Artigo 45d
[Grémio de controle parlamentar]

(1) O Parlamento Federal nomeara um grémio parlamentar
para controlar as atividades dos servigos de inteligéncia
da Federagéo.

(2) A matéria sera regulamentada por uma lei federal.

Artigo 46
[Inviolabilidade e imunidade dos deputados]

(1) Um deputado néo podera, em nenhum momento, ser sub-
metido a via judicial ou disciplinar, nem responsabilizado
de outra forma fora do Parlamento Federal, em virtude de
voto dado ou opinido emitida no Parlamento ou numa das
suas comissdes. Esta disposicdo néo tera aplicagdo no caso
de injdria difamante.

(2) Um deputado s6 podera ser responsabilizado ou detido por
ato sujeito a sancdo penal com a autorizagdo do Parlamento
Federal, salvo quando seja detido em flagrante delito ou no
decurso do dia seguinte.

(3) A autorizagdo do Parlamento Federal sera igualmente ne-
cessaria para qualquer outra restricdo da liberdade pessoal
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de um deputado ou para a instauragdo de processo contra
um deputado, de acordo com o artigo 18.

(4) Todo processo penal e todo inquérito, baseado no artigo 18,
contra um deputado, bem como qualquer prisao ou outro
tipo de restri¢do da sua liberdade pessoal teréo de ser sus-
pensos por exigéncia do Parlamento Federal.

Artigo 47

[Direito de recusa de testemunho]

Os deputados tém o direito de recusar o seu testemunho
sobre pessoas que lhes confiaram fatos na sua qualidade de
deputados ou as quais eles, nesta mesma qualidade, confia-
ram fatos, como também sobre estes préprios fatos. No am-
bito desta recusa de testemunho é vedado o confisco de
documentos.

Artigo 48
[Candidatura - Protecdo do mandato — Subsidio]

(1) O candidato a um mandato de deputado no Parlamento
Federal tem direito as férias necessarias para preparar a sua
campanha eleitoral.

(2) Ninguém podera ser impedido de assumir e exercer o cargo
de deputado. Sera vedada qualquer demissdo ou resciséo de
contrato de trabalho por este motivo.

(3) Os deputados tém direito a um subsidio condizente, que as-
segure a sua independéncia. Eles tém direito ao uso gratuito
de todos os meios de transporte estatais. A matéria sera re-
gulamentada por uma lei federal.

Artigo 49 (revogado)
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Artigo 50

[FungGes]

Por meio do Conselho Federal, os Estados participam da
legislagédo e da administracao da Federacédo, bem como das
questdes concernentes a Unido Europeia.

Artigo 51
[Constituigdo — Ponderacéo de votos]

(1) O Conselho Federal é formado por membros dos governos
dos Estados, que os nomeiam e exoneram. Outros membros
dos seus respectivos governos podem atuar como suplentes.

(2) Cada Estado tem direito a, no minimo, trés votos. Estados
com mais de dois milhdes de habitantes tém quatro, com
mais de seis milhdes de habitantes tém cinco e com mais de
sete milhdes de habitantes tém seis votos.

(3) Cada Estado pode designar tantos membros quantos votos
tiver. Os votos de cada Estado sé podem ser dados por una-
nimidade e somente através dos membros presentes ou seus
suplentes.

Artigo 52
[Presidente — Resolugdes — Regulamento interno]

(1) O Conselho Federal elege seu presidente por um ano.

(2) O presidente convoca o Conselho Federal. Ele tem o dever
de convoca-lo, quando os representantes de pelo menos
dois Estados ou o Governo Federal o exigirem.

(3) As resolugdes do Conselho Federal serdo tomadas, no mini-
mo, por maioria de votos. Ele estabelece o seu regimento
interno. As suas sessdes sdo publicas. Podera haver a exclu-
sdo do publico.

(3a) Para os assuntos da Unido Europeia, o Conselho Federal po-
dera criar uma camara de assuntos europeus, cujas resolu-
¢Oes serdo consideradas como resolugdes do Conselho Fe-
deral; o nimero votos dos Estados, o qual deve ser unanime
por Estado, serd determinado de acordo com o artigo 51 §2.

(4) Das comissdes do Conselho Federal podem fazer parte ou-
tros membros ou representantes dos governos dos Estados.
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Artigo 53

[Participagcdo dos membros do Governo Federal]

Os membros do Governo Federal tém o direito e, quando
instados, o dever de participar dos debates do Conselho
Federal e suas comissdes. Eles devem ser ouvidos a qual-
guer momento. O Conselho Federal deve ser constantemen-
te informado sobre a evolugao dos negocios publicos por
parte do Governo Federal.
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Artigo 53a
[Composicéo — Regulamento interno]

(1) A Comissédo Conjunta é constituida em dois tergcos por de-
putados ao Parlamento Federal e em um tergo por membros
do Conselho Federal. Os deputados sdo nomeados pelo Par-
lamento Federal conforme a proporcionalidade das banca-
das parlamentares; eles ndo podem ser membros do Gover-
no Federal. Cada Estado sera representado por um membro
do Conselho Federal, por ele nomeado; esses membros nao
estdo sujeitos a instrugdes. A formagéo e o funcionamento
da Comissdo Conjunta sao regulamentados por um regimen-
to interno, o qual deve ser elaborado pelo Parlamento Fede-
ral e aprovado pelo Conselho Federal.

(2) O Governo Federal tera de informar a Comissao Conjunta
sobre os planos pertinentes ao estado de defesa. Seréo res-
guardados os direitos do Parlamento Federal e suas comis-
soes, previstos no artigo 43 §1.
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Artigo 54
[Eleicdo — Duragéo do mandato]

(1) O Presidente Federal é eleito, sem debate prévio, pela As-
sembleia Federal. E elegivel todo cidad&o alemao que pos-
sua direito de voto para o Parlamento Federal e que tenha
quarenta anos completos.

(2) O mandato do Presidente Federal tem a duragdo de cinco
anos. A reeleigdo consecutiva é permitida apenas uma vez.

(3) A Assembleia Federal é constituida por membros do Parla-
mento Federal e um ndmero igual de membros eleitos pelos
Parlamentos dos Estados, segundo os principios da eleigdo
proporcional.

(4) A Assembleia Federal retine-se, no mais tardar, trinta dias
antes do término do mandato do Presidente Federal, ou, no
caso de cessagao prematura, trinta dias ap0s esta data, no
mais tardar. Ela é convocada pelo presidente do Parlamento
Federal.

(5) Uma vez findada a legislatura do Parlamento Federal, co-
mega a contar o prazo estabelecido no 84, primeira frase,

a partir da primeira reunido do novo Parlamento Federal.

(6) Considera-se eleito quem obtiver os votos da maioria dos
membros da Assembleia Federal. Se nenhum dos candida-
tos alcancar essa maioria em dois escrutinios, sera eleito
aquele que obtiver o maior nimero de votos na votagdo
seguinte.

(7) A matéria sera regulamentada por uma lei federal.

Artigo 55
[Incompatibilidades]
(1) O Presidente Federal ndo pode pertencer ao Governo ou a
um orgao legislativo da Federacédo ou de um dos Estados.
(2) O Presidente Federal ndo pode exercer nenhuma outra fun-
¢do remunerada, nenhuma atividade comercial ou profis-
sional ou pertencer a diregao ou ao conselho fiscal de uma
empresa com fins lucrativos.
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Artigo 56

[Juramento]

No ato da posse, o Presidente Federal prestara, perante os
membros reunidos do Parlamento Federal e do Conselho
Federal, o seguinte juramento: “Juro dedicar as minhas forcas
ao bem-estar do povo aleméao, promover 0s seus proveitos,
protegé-lo de danos, guardar e defender a Lei Fundamental e
as leis da Federagdo, cumprir conscienciosamente as minhas
obrigacdes e ser justo para com todos. Assim Deus me valha”.
O juramento também pode ser prestado sem a invocagédo
religiosa.

Artigo 57

[Substituicéo interina]

As atribuigdes do Presidente Federal serdo desempenhadas,
no caso de seu impedimento ou da cessagdo prematura do
seu mandato, pelo presidente do Conselho Federal.

Artigo 58

[Referendo]

As disposicdes e resolucdes do Presidente Federal, para se-
rem validas, carecem de ser referendadas pelo Chanceler
Federal ou pelo respectivo ministro federal. O disposto nao
é valido para a nomeacéo ou a exoneragao do Chanceler
Federal, a dissolugdo do Parlamento Federal, segundo o
artigo 63, e o requerimento mencionado no artigo 69 §3.

Artigo 59
[Poder de representagao internacional]

(1) O Presidente Federal representa a Federagdo no ambito in-
ternacional. Ele firma os tratados com Estados estrangeiros
em nome da Federagéo. Ele acredita e recebe os chefes das
missdes diplomaticas.

(2) Os tratados que regulem as relacdes politicas da Federagao
ou envolvam matérias da legislacao federal, requerem a
aprovacao ou a intervengdo dos respectivos 6rgaos compe-
tentes de legislacgéo federal, sob a forma de uma lei federal.
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Para acordos administrativos aplicam-se por analogia as
disposicg0es relativas a administragéo federal.

Artigo 59a (revogado)

Artigo 60
[Nomeacéao de funcionarios federais — Poder de indultar —
Imunidade]

(1) O Presidente Federal nomeia e exonera os juizes federais,
os funcionarios federais, os oficiais e suboficiais, salvo dis-
posicéo legal em contrario.

(2) Em casos particulares, exerce o direito de indulto em nome
da Federagéo.

(3) Ele pode delegar estes poderes a outras autoridades.

(4) Aplicam-se ao Presidente Federal, por analogia, os 82 a §4
do artigo 46.

Artigo 61
[Acusacao perante o Tribunal Constitucional Federal]

(1) O Parlamento Federal ou o Conselho Federal podem acusar
o Presidente Federal perante o Tribunal Constitucional Fe-
deral por violagdo intencional da Lei Fundamental ou de
uma outra lei federal. O requerimento de acusagao devera
ser proposto, no minimo, pela quarta parte dos membros do
Parlamento Federal ou por um quarto dos votos do Conse-
Iho Federal. A aprovagédo do requerimento de acusagdo
necessita da maioria de dois tergos dos membros do Parla-
mento Federal ou de dois tergos dos votos do Conselho
Federal. A acusagéo sera formalizada por um delegado do
6rgao que apresentou a acusagao.

(2) Se o Tribunal Constitucional Federal constatar que o Presi-
dente Federal violou intencionalmente a Lei Fundamental
ou outra lei federal, ele podera declarar a sua destituicao do
cargo. Por meio de uma disposic¢éo provisoria, podera de-
terminar o impedimento do Presidente Federal para o exer-
cicio do seu cargo, depois de formalizada a acusacgao.
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Artigo 62

[Composicéo]

O Governo Federal é constituido pelo Chanceler Federal e
pelos Ministros Federais.

Artigo 63
[Eleicdo do Chanceler Federal]

(1) O Chanceler Federal é eleito pelo Parlamento Federal, por
proposta do Presidente Federal, sem debate prévio.

(2) Fica eleito quem obtiver os votos da maioria dos membros
do Parlamento Federal. O eleito devera ser nomeado pelo
Presidente Federal.

(3) Se o candidato proposto néo for eleito, o Parlamento

Federal podera eleger um Chanceler Federal com mais da

metade de seus membros, no prazo de catorze dias apés a

votacéo.

Nao se realizando a eleicdo dentro deste prazo, sera efetua-

da imediatamente uma nova votagédo, da qual resultara elei-

to, quem obtiver o maior nimero de votos. Se o eleito obti-
ver os votos da maioria dos membros do Parlamento Fede-
ral, o Presidente Federal devera nomeé-lo dentro de sete

dias apos a votagdo. Caso o eleito ndo consiga esta maioria,

o Presidente Federal devera nomeé-lo ou dissolver o Parla-

mento Federal, dentro de sete dias.
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Artigo 64
[Nomeacéao e exoneracédo dos Ministros Federais —
Juramento]

(1) Os Ministros Federais serdo nomeados e exonerados pelo
Presidente Federal, por proposta do Chanceler Federal.

(2) O Chanceler Federal e os Ministros Federais prestarao dian-
te do Parlamento Federal, no ato da posse de seus cargos,
0 juramento previsto no artigo 56.
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Artigo 65

[Competéncia diretiva — Principio de competéncia

e colegialidade]

O Chanceler Federal determina as diretrizes da politica e
assume a responsabilidade por elas. Obediente a estas dire-
trizes, cada Ministro Federal dirige a sua pasta com autono-
mia e sob propria responsabilidade. Sobre divergéncias de
opinido entre os Ministros Federais decidird o Governo
Federal. Os assuntos governamentais sao conduzidos pelo
Chanceler Federal, de acordo com um regulamento interno
elaborado pelo Governo Federal e aprovado pelo Presidente
Federal.

Artigo 65a
[Poder de ordenanca e comando]

(1) O Ministro Federal da Defesa exerce o poder de ordenancga
e comando das Forgas Armadas.

(2) (revogado)

Artigo 66

[Incompatibilidades]

O Chanceler Federal e os Ministros Federais ndo poderéo
exercer outro cargo remunerado, nenhum oficio ou profis-
séo, e ndo podem fazer parte da diretoria, e sem autorizagao
do Parlamento Federal, nem do conselho administrativo de
uma empresa com fins lucrativos.

Artigo 67
[Voto de desconfianga]

(1) O Parlamento Federal s6 podera pronunciar o voto de des-
confianga ao Chanceler Federal, se eleger um sucessor com
maioria dos votos e solicitar ao Presidente Federal a exone-
racdo do Chanceler Federal. O Presidente Federal devera
atender a solicitagdo, nomeando o sucessor eleito.

(2) Entre a mogao e a votagéo devera transcorrer um prazo de
quarenta e oito horas.
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Artigo 68
[Voto de confianga]

(1) Se uma mocéo do Chanceler Federal, de que lhe seja ex-
pressada a confianga parlamentar, ndo obtiver a aprovagdo
da maioria dos membros do Parlamento Federal, entdo o
Presidente Federal poderd, por proposta do Chanceler
Federal, dissolver o Parlamento Federal dentro do prazo
de vinte e um dias. O direito a dissolugéo expira, tdo logo
o Parlamento Federal eleja outro Chanceler Federal com
0s votos da maioria dos seus membros.

(2) Entre a mocéo e a votagdo devera transcorrer um prazo de
quarenta e oito horas.

Artigo 69
[Substituicdo do Chanceler — Duragdo do mandato]

(1) O Chanceler Federal nomeara um dos Ministros Federais
como seu suplente.

(2) O mandato de Chanceler ou de Ministro Federal cessa, em
qualquer caso, com a constituicdo de um novo Parlamento
Federal; o mandato de Ministro Federal também cessa com
o término do mandato do Chanceler Federal por qualquer
outra razéo.

(3) Por solicitagédo do Presidente Federal, o Chanceler Federal
ficara obrigado a continuar no exercicio do seu cargo até a
nomeacao do seu sucessor; obrigagdo analoga recai sobre 0s
Ministros Federais, por solicitacdo do Chanceler Federal ou
do Presidente Federal.
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Artigo 70

[Divisao de competéncias entre a Federagao e os Estados]
Aos Estados cabe o direito da legislagdo, desde que esta

Lei Fundamental néo atribua a Federagdo a competéncia da
legislagéo.

A delimitagdo de competéncia entre a Federagao e os Esta-
dos rege-se pelas disposicGes da presente Lei Fundamental
sobre a legislacéo exclusiva e a legislagdo concorrente.

Artigo 71

[Legislagdo exclusiva da Federagao]

No dominio da legislagéo exclusiva da Federagéo, cabe aos
Estados a faculdade de legislar somente no caso e na medi-
da em que forem expressamente autorizados para isto por
uma lei federal.

Artigo 72

[Legislagdo concorrente]

No dominio da legislagédo concorrente, cabe aos Estados

a faculdade de legislar, enquanto e na medida em que a

Federacdo néo faga uso, através de lei, da sua competéncia

legislativa.

Em matéria concernente ao artigo 74 81, alineas 4, 7, 11, 13,

15, 19a, 20, 22, 25 e 26, a Federagdo tem o direito de legis-

lagdo, quando e na medida em que se fizer necessario um

regulamento legislativo federal, no interesse do Estado em
seu todo, para o estabelecimento de condicdes equivalentes
de vida no territorio federal ou a preservacéo da unidade
juridica ou econdmica.

Se a Federagao fizer uso da sua competéncia legislativa, os

Estados podem adotar, por lei, regulamentos distintos sobre:

1. acaca (sem o direito de expedir licenga de caca);

2. aprotecdo da natureza e a preservacdo da paisagem
(sem os principios gerais da protecao da natureza, o
direito de protecdo das espécies ou da protecao da
natureza maritima);

3. adistribuicéo do solo;
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4. aestruturagdo do territorio;

5. oregime hidraulico (sem regulamentos referentes a
substancias ou instalacdes);

6. aadmissdo as universidades e os certificados de con-
clusdo das universidades.

Leis federais nestas matérias sé entrardo em vigor seis me-

ses apos a sua promulgacéo, salvo determinagéo distinta

com a aprovacao do Conselho Federal. Nas matérias da

primeira frase, prevalece, na relagéo entre Direito federal

e estadual, a lei respectivamente mais recente.

Por lei federal pode ser determinado que um regulamento

legal da Federagdo, ndo mais necessario de acordo com o

§2, possa ser substituido por legislagdo dos Estados.

Artigo 73

[Matérias de legislacéo exclusiva da Federagao]

Cabe a Federagéo a legislacéo exclusiva nas seguintes

matérias:

1. os assuntos exteriores, bem como a defesa, incluindo
a protecdo da populacao civil;

2. anacionalidade na Federacéo;

3. aliberdade de locomocéo e de domicilio, os regimes de
passaportes, registro de domicilios e documentos de
identidade, a imigracéo, a emigracéo e a extradicéo;

4. o regime cambial e monetério, a cunhagem de moedas,
pesos e medidas, bem como a fixacéo da hora oficial;

5. aunidade do territério aduaneiro e comercial, os trata-
dos de comércio e navegagao, a livre circulagédo de mer-
cadorias, o intercambio comercial e financeiro com o
estrangeiro, incluindo a protecédo aduaneira e de fron-
teiras;

5a. a protegdo do patriménio cultural alemé&o contra a
evasdo para o estrangeiro;

6. o trafego aéreo;

6a. o trafego de ferrovias, que sdo de propriedade total ou
majoritaria da Federacao (ferrovias federais), cons-
trucdo, manutencao e exploragédo das vias férreas das
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10.

11.
12.
13.

14.

ferrovias federais, assim como a fixagdo das tarifas para

a sua utilizacéo;

o correio e as telecomunicagoes;

a situagdo juridica das pessoas a servigo da Federagao e

das entidades de Direito publico diretamente ligadas a

Federagéo;

a protecdo da propriedade industrial, o direito autoral e

o direito editorial,

a defesa contra os perigos do terrorismo internacional

através do Departamento Federal de Policia Criminal,

quando o perigo estender-se além da fronteira estadual

e a competéncia de uma autoridade estadual de policia

néo possa ser reconhecida ou quando a autoridade su-

prema do Estado solicite a Federagdo que assuma a

competéncia;

a cooperacgdo da Federagao e dos Estados

a) na policia criminal,

b) para a protec@o da ordem fundamental livre e demo-
crética, da existéncia e da seguranca da Federagdo ou
de um Estado (defesa da Constituigédo), e

c) para a protegdo contra as tentativas de por em perigo,
no territorio federal, os interesses exteriores da Repu-
blica Federal da Alemanha, com o uso de violéncia
ou acdes preparatorias neste sentido, bem como
a criacdo de um Departamento Federal de Policia
Criminal e o combate & criminalidade internacional,

a estatistica para fins federais;

o direito de armas e explosivos;

a provisdo dos mutilados de guerra e das vilvas e 6rfaos

de guerra, e a assisténcia aos antigos prisioneiros de

guerra;

a producdo e utilizagdo da energia nuclear para fins

pacificos, a construgédo e a operacéo de instalacdes

destinadas a tal fim, a protegdo contra os perigos que
possam surgir com a liberacéo da energia nuclear ou
através da radiagao ionizante, e a eliminacéo de
material radioativo.
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(2) As leis concernentes ao 81, alinea 9a, exigem aprovacao
pelo Conselho Federal.

Artigo 74
[Matérias de legislacéo concorrente]
(1) A legislagdo concorrente abrange as seguintes matérias:

1.

rpwN

12.

13.

14.

CLVxNU

o Direito civil, o Direito penal, a organizagao judicial,

o processo judicial (sem o direito da execugao de prisao
preventiva), o regime de advocacia, o tabelionato e a
assessoria juridica;

o registro civil;

o direito de associagao;

o direito de permanéncia e de residéncia dos estrangei-
ros;

(abolido)

os assuntos relacionados com refugiados e exilados;

a assisténcia social (sem o direito de moradia);
(abolido)

os danos de guerra e as reparagges;

os cemitérios de guerra e as sepulturas de outras vitimas
da guerra e do regime totalitario;

o direito econdémico (mineragéo, industria, energia, ofi-
cios de artesdo, pequena indUstria, comércio, regime
bancério e de bolsa, seguros de direito privado), ex-
cluindo o direito de horario comercial, da gastronomia,
dos salBes de jogos, da exibigdo de pessoas, das feiras,
das exposicOes e dos mercados;

o direito do trabalho, incluindo a organizagéo social das
empresas, a protecao do trabalho e a intermediacao de
mao de obra, assim como o seguro social, inclusive o
seguro de desemprego;

a regulamentacéo dos auxilios de formagéo profissional
e o fomento da pesquisa cientifica;

o direito de expropriagdo, no ambito das matérias com-
preendidas nos artigos 73 e 74;
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16.

17.

18.

19.

19a.

20.

21.

22.

a transferéncia de solo e subsolo, de riquezas naturais

e de meios de producgao para a propriedade publica ou
para outras formas de gestao coletiva;

a prevencao contra o abuso do poder econdmico;

o fomento da producéo agricola e florestal (sem o direito
da adjudicacéo de terras rurais), a garantia da alimentacao,
a importacao e a exportagdo de produtos agricolas e flores-
tais, a pesca costeira e de alto-mar e a defesa costeira;

as transagoes imobiliérias urbanas, o direito do solo
(sem o direito das contribuicdes de melhoria) e os direi-
tos de auxilio-moradia, de auxilio para dividas antigas,
de prémio para construgdo de moradia, bem como dos
direitos de construgdo de moradia para mineiros e de
coldnia de mineiros;

as medidas contra doengas infecto-contagiosas e que
representem perigo publico para pessoas e animais, a
admissao as profissdes médicas, paramédicas e afins,
assim como o direito farmacéutico, dos medicamentos,
dos produtos medicinais, dos instrumentos de cura,
dos entorpecentes e dos toxicos;

a seguranca econdmica dos hospitais e a regulamen-
tacdo das taxas de tratamento hospitalar;

o direito dos produtos alimenticios, incluindo os ani-
mais que servem a sua producao, dos artigos estimulan-
tes, de consumo e forragens, bem como a prote¢édo no
comércio com sementes e plantas agricolas e florestais,
a protecdo de plantas contra doencas e pragas, bem
como a protecao dos animais;

a navegacao de alto-mar e de cabotagem, assim como a
sinalizacdo maritima, a navegacao fluvial e lacustre, o
servico de meteorologia, as vias maritimas e as vias de
navegacao fluvial destinadas ao trafego geral;

o transito nas vias publicas, o sistema rodoviario, a
construcdo e conservagao das estradas para trafego de
longa distancia, bem como a cobranca e a distribuigdo
de taxas ou pedagio para a utilizagao das vias publicas
por veiculos;
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24.

25.
26.

27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.

as ferrovias que néo sejam ferrovias federais, com ex-
cecdo das ferrovias funiculares;

a gestdo de residuos, a manutengéo da pureza do ar e

0 combate a poluicéo sonora (sem a protecao contra o
ruido provocado por agdo humana);

a responsabilidade do Estado;

a producéo medicamente assistida da vida humana, a pes-
quisa e a manipulagéo genética, bem como os regulamen-
tos sobre o transplante de 6rgéos, de tecidos e células;

os direitos e obrigacdes estatutarios dos funcionarios
dos Estados, dos municipios e outras corporagées do
Direito publico, bem como dos juizes nos Estados, com
excegdo das carreiras profissionais, da remuneragéao e
da previdéncia;

acaca;

a protecdo da natureza e a preservagéo da paisagem;

a distribuicao da terra;

a estruturacgao do territorio;

o regime hidraulico;

a admisséo as universidades e os certificados de
conclusdo das universidades.

(2) As leis concernentes ao 81, alineas 25 e 27, exigem
aprovacao pelo Conselho Federal.

Artigo 74 a (revogado)

Artigo 75 (revogado)

Artigo 76
[Projetos de lei]

(1) Os projetos de lei serdo apresentados ao Parlamento Federal
pelo Governo Federal, pelos membros do Parlamento Fede-
ral ou pelo Conselho Federal.

(2) Os projetos apresentados pelo Governo Federal devem ser
encaminhados previamente ao Conselho Federal. Este tem
o direito de se pronunciar sobre tais projetos dentro do pra-
zo de seis semanas. Se por razdes importantes, levando em
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conta especialmente o volume de um projeto, o Conselho
Federal solicitar uma prorrogacéo do prazo, este sera entéo
de nove semanas. Mesmo sem ter recebido o parecer do
Conselho Federal, o Governo Federal podera enviar o proje-
to de lei ao Parlamento Federal ao cabo de trés semanas ou,
guando o Conselho Federal tenha requerido prorrogagéo de
prazo de acordo com a terceira frase, ao cabo de seis sema-
nas, se a titulo excepcional o projeto de lei tiver sido quali-
ficado de particularmente urgente ao ser enviado ao Conse-
Iho Federal; tdo logo receba o parecer do Conselho Federal,
0 Governo Federal deve envia-lo imediatamente do Parla-
mento Federal. Nos projetos de reforma da presente Lei
Fundamental e de transferéncia de direitos de soberania,
conforme os artigos 23 ou 24, 0 prazo para o parecer sera
de nove semanas; a quarta frase ndo seréa aplicada.

Os projetos de lei do Conselho Federal deverao ser envia-
dos ao Parlamento Federal pelo Governo Federal, num pra-
zo de seis semanas. O Governo Federal emitira um parecer
sobre o projeto de lei. Se por razdes importantes, levando
em conta especialmente o volume de um projeto, for solici-
tada uma prorrogagédo do prazo, este sera entdo de nove se-
manas. Se o Conselho Federal, a titulo excepcional, tiver
qualificado um projeto de lei como particularmente urgen-
te, o prazo sera de trés semanas ou, se o Governo Federal
fizer solicitacdo segundo a terceira frase, de seis semanas.
Nos projetos de reforma da presente Lei Fundamental ou
de transferéncia de soberania, conforme os artigos 23 ou 24,
0 prazo sera de nove semanas; ndo sera aplicada a quarta
frase. O Parlamento Federal tera que debater e decidir sobre
o0 projeto dentro de um prazo razoavel.

Artigo 77

[Processo de votagdo das leis — Comissao de mediacao]
As leis federais sdo votadas pelo Parlamento Federal.
Depois de aprovadas, devem ser encaminhadas imediata-
mente ao Conselho Federal pelo presidente do Parlamento
Federal.
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O Conselho Federal pode exigir que, dentro de trés semanas
apos ter sido notificado da aprovagéo da lei, seja convocada
uma comissao constituida por membros do Parlamento Fe-
deral e do Conselho Federal para a deliberagdo conjunta
dos projetos de lei. A composigédo e o procedimento dessa
comisséo sao estabelecidos por um regulamento interno,
deliberado pelo Parlamento Federal e que carece de aprova-
¢édo pelo Conselho Federal. Os membros do Conselho Fede-
ral delegados para essa comissdo néo estdo sujeitos a instru-
¢Oes. Se para uma lei for necessaria também a aprovagao
pelo Conselho Federal, o Parlamento Federal e o Governo
Federal também podem requerer a convocacéo da comissao.
Caso a comissdo proponha uma emenda ao projeto de lei
aprovado, o Parlamento Federal tera de deliberar novamen-
te.

Sendo necessaria para uma lei a aprovacéo do Conselho Fe-
deral e este ndo tiver apresentado um requerimento confor-
me o 82, primeira frase, ou o processo de mediagéo tenha
sido concluido sem uma proposta de emenda do projeto de
lei aprovado, o Conselho Federal tera de decidir sobre a
aprovagdo num prazo adequado.

Tratando-se de uma lei que nao necessite de aprovagéo pelo
Conselho Federal, este 6rgdo podera, uma vez concluido o
processo segundo o §2, manifestar sua objecdo a lei aprova-
da pelo Parlamento Federal, dentro do prazo de duas sema-
nas. O prazo de objecdo comega, no caso previsto no §2,
altima frase, com o recebimento da nova resolugdo tomada
pelo Parlamento Federal, em todos os outros casos, com a
recepgdo da comunicagdo do presidente da comissao pre-
vista no 8§82, de que o projeto esta concluido perante a co-
missao.

Se a objecdo for aprovada por maioria dos votos do Conse-
Iho Federal, poderé ser rejeitada por decisdo da maioria dos
membros do Parlamento Federal. Se o Conselho Federal
tiver aprovado a objegdo com uma maioria de pelo menos
dois tercos dos seus votos, a rejeicédo pelo Parlamento Fede-
ral requer uma maioria de dois tergos com um quérum que
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componha, pelo menos, a maioria dos membros do Parla-
mento Federal.

Artigo 78

[Concretizagao das leis federais]

Um projeto de lei votado pelo Parlamento Federal concreti-
za-se se for aprovado pelo Conselho Federal, se este nao
apresentar requerimento de acordo com o artigo 77 82, nao
apresentar obje¢do no prazo previsto no artigo 77 §3 ou reti-
ra-la, ou se a objecao for rejeitada pelo Parlamento Federal.

Artigo 79
[Alteracéo da Lei Fundamental]

(1) A Lei Fundamental sé pode ser alterada por uma lei que ex-

@
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@

pressamente complete ou modifique o seu texto. No caso de
tratados internacionais relativos a regulamentacéo da paz,

a preparagdo de uma regulamentacéo da paz, ou a extingao
de uma ordem juridica criada pela ocupagéo, ou que sejam
destinados a servir a defesa da Republica Federal da Ale-
manha, sera suficiente complementar o texto da Lei Funda-
mental com tal esclarecimento, para deixar claro que as dis-
posic¢des da Lei Fundamental ndo se op6em a concluséo ou
a entrada em vigor de tais tratados.

Uma lei desse teor exige a aprovagao de dois tergos dos
membros do Parlamento Federal e de dois tergos dos votos
do Conselho Federal.

Uma modificagdo desta Lei Fundamental é inadmissivel

se afetar a divisdo da Federacdo em Estados, o principio da
cooperagdo dos Estados na legislagdo ou os principios
consignados nos artigos 1 e 20.

Artigo 80

[Promulgacgéo de decretos]

Através de lei, podem ser autorizados a promulgar decretos
o Governo Federal, um Ministro Federal ou os governos es-
taduais. Para tal, a lei deve determinar contetdo, objetivo e
extensdo da autorizagdo outorgada. O decreto devera conter
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o dispositivo legal que o fundamenta.. Quando a lei prevé
gque uma autorizagao pode ser subdelegada , a subdelegagédo
da autorizagdo devera ser efetuada por um decreto.

Desde que néo existam disposicgdes legais federais em con-

trario, sera necessaria a aprovagdo do Conselho Federal

para os decretos do Governo Federal ou de um Ministro

Federal, referentes a normas e taxas, relativas a utilizagéo

de instalacdes do correio e das telecomunicagdes, sobre os

principios da cobrancga de taxas para a utilizagéo das insta-
lagdes das ferrovias da Federacéo, sobre a construgédo e ope-
racéo de ferrovias, bem como decretos fundamentados em
leis federais que dependam da aprovagéo do Conselho

Federal ou que sejam executadas pelos Estados, por delega-

¢ao federal ou como matéria prépria.

(3) O Conselho Federal pode enviar ao Governo Federal proje-
tos para promulgagéo de decretos que requerem a sua apro-
vagao.

(4) Quando, através de lei federal ou com base em leis federais,
os governos dos Estados foram autorizados a promulgar
decretos, os Estados ficam autorizados a regulamentagéo
de tais decretos, também por lei.

@

~

Artigo 80a
[Estado de tenséo]

(1) Se nesta Lei Fundamental ou numa lei federal sobre a defe-
sa, inclusive sobre a protecdo da populacéo civil, for deter-
minado que disposicdes legais s6 podem ser aplicadas nos
termos deste artigo, a aplicagdo so € licita com excegédo do
estado de defesa, se o Parlamento Federal tiver constatado o
estado de tensdo, ou se tiver aprovado expressamente a sua
aplicagdo. A verificagao da existéncia do estado de tenséo e
a aprovagao especial nos casos previstos no artigo 12a §5,
primeira frase, e 86, segunda frase, necessitam uma maioria
de dois tercos dos votos dados.

(2) As medidas baseadas nas prescrigdes legais do §1 tém de
ser revogadas, se o Parlamento Federal o exigir.
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(3) Né&o obstante o disposto no 81, a aplicagédo de tais disposi-
¢oes legais é licita também com base e em conformidade
com uma resolucao tomada por 6rgédo internacional, com a
aprovacao do Governo Federal, no ambito de um tratado de
alianca. As medidas baseadas neste paragrafo devem ser
revogadas, se o Parlamento Federal o exigir através da
maioria dos seus membros.

Artigo 81
[Estado de emergéncia legislativa]

(1) Se, no caso do artigo 68, o Parlamento Federal n&o for dis-
solvido, o Presidente Federal podera, quando solicitado
pelo Governo Federal e com a aprovagdo do Conselho Fede-
ral, declarar o estado de emergéncia legislativa para um
projeto de lei rejeitado pelo Parlamento Federal, apesar de
ter sido declarado como urgente pelo Governo Federal. O
mesmo se aplica no caso de um projeto de lei que tenha
sido rejeitado, apesar de o Chanceler Federal o ter apresen-
tado juntamente com solicitagcdo a que se refere o artigo 68.

(2) Se, depois de declarado o estado de emergéncia legislativa,
o Parlamento Federal rejeitar novamente o projeto de lei, ou
aprova-lo numa versdo considerada inaceitavel pelo Gover-
no Federal, entdo ele se torna lei, desde que o Conselho
Federal o aprove. O mesmo se aplica no caso de o projeto
néo ser votado pelo Parlamento Federal dentro do prazo de
quatro semanas, apds ser novamente proposto.

(3) Durante o mandato de um Chanceler Federal, qualquer ou-
tro projeto de lei rejeitado pelo Parlamento Federal pode
ser igualmente aprovado dentro de um prazo de seis meses,
apos a primeira declaragao do estado de emergéncia legisla-
tiva, segundo os 81 e 2. Terminado este prazo, ndo pode ser
feita outra declaragdo do estado de emergéncia legislativa
durante o mandato do mesmo Chanceler Federal.

(4) A Lei Fundamental ndo pode ser emendada, nem revogada
ou suspensa, total ou parcialmente, por uma lei promulga-
da nas condigGes do §2.
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Artigo 82
[Conclusédo — Promulgacéo — Entrada em vigor]

(1) As leis adotadas de acordo com as prescrigdes desta Lei
Fundamental serédo referendadas e promulgadas pelo Presi-
dente Federal e publicadas no Diario Oficial da Federagéo.
Os decretos serdo promulgados pela autoridade que os tiver
elaborado, e publicados no Diario Oficial da Federacéo,
salvo disposicgoes legais em contrario.

(2) Qualquer lei e qualquer decreto devem especificar o dia em
que entrardo em vigor. Faltando tal indicagéo, entram em
vigor catorze dias ap6s a sua publicagdo no Diario Oficial
da Federacéo.
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VIII.
A execucdao das leis federais e
a administracéo federal
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Artigo 83

[Execucéo pelos Estados]

Os Estados executardo as leis federais como matéria pro-
pria, salvo disposicdo em contrario prevista ou permitida
pela presente Lei Fundamental.

Artigo 84

[Administracdo dos Estados — Fiscalizacéo pela Federagao]
Quando executam as leis federais como matéria prépria,
cabe aos Estados estabelecer a organizagdo administrativa

e o respectivo processo administrativo. Se as leis federais
estabelecem algo distinto, os Estados podem adotar normas
divergentes. Se um Estado adota uma norma divergente,
conforme a segunda frase, normais federais posteriores refe-
rentes a ela, sobre a organizagdo dos 6rgéos e o procedimen-
to administrativo, sé entrardo em vigor neste Estado seis
meses depois da sua promulgagéo, a menos que se determi-
ne outra coisa com a aprovacéo do Conselho Federal. Apli-
ca-se, por analogia, o artigo 72 83, terceira frase. Em casos
excepcionais, a Federagdo pode regulamentar o procedi-
mento administrativo, sem possibilidade de divergéncia
pelos Estados, quando haja necessidade especial de uma
regulamentacao uniforme na Federagéo. Tais leis requerem
a aprovagdo do Conselho Federal. N&do podem ser transferi-
das tarefas, por lei federal, aos municipios e associacGes de
municipios.

O Governo Federal pode determinar normas administrati-
vas de carater geral, com a aprovagédo do Conselho Federal.
O Governo Federal exerce a fiscalizagéo sobre a execugédo
das leis federais pelos Estados conforme o direito vigente.
Com esse objetivo, o Governo Federal pode enviar delega-
dos aos 6rgaos estaduais superiores e, com o consentimento
destes ou mediante aprovacao do Conselho Federal, caso o
consentimento seja negado, também aos 6rgéos subordina-
dos.

Se as deficiéncias verificadas pelo Governo Federal na exe-
cucao das leis federais nos Estados nao forem eliminadas, o
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Conselho Federal, por solicitagdo do Governo Federal ou do
Estado, decidira se o Estado violou o direito. Contra a deci-
sdo do Conselho Federal, pode haver recurso ao Tribunal
Constitucional Federal.

Para assegurar a execucgao de leis federais, podera ser outor-
gada ao Governo Federal, por meio de uma lei que requer

a aprovacgao do Conselho Federal, a faculdade de expedir
instrucgdes especificas para casos especiais. Estas instru¢des
deverao ser dirigidas aos 6rgaos estaduais superiores, salvo
guando o Governo Federal considerar que ha urgéncia.

Artigo 85

[Execucao por delegacéo da Federagéo]

Quando os Estados executarem as leis federais por delega-
¢do da Federacgao, a organizagdo administrativa permanece
sendo de competéncia dos Estados, salvo disposi¢cdes em
contrério por leis federais aprovadas pelo Conselho Fede-
ral. Ndo podem ser transferidas tarefas, por lei federal, aos
municipios e associagfes de municipios.

O Governo Federal pode, com a aprovagéo do Conselho Fe-
deral, determinar normas administrativas de carater geral.
Ele pode regulamentar a uniformidade da formacgéo profis-
sional dos funcionarios e empregados. Os chefes de 6rgéos
do nivel hierarquico médio s6 podem ser nomeados com o
seu consentimento.

Os 6rgaos estaduais estdo subordinados as instrugdes dos
orgaos federais superiores competentes. As instrugdes de-
vem ser dirigidas aos 6rgaos estaduais superiores, salvo
guando o Governo Federal considerar que ha urgéncia. A
execugdo das instrugdes deve ser assegurada pelos 6rgéos
estaduais superiores.

A fiscalizagdo federal abrange a legalidade e finalidade da
execucdo. Para esse fim, o Governo Federal pode exigir rela-
torios e apresentagdo de documentos, e enviar delegados a
todos os 6rgaos administrativos.
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Artigo 86

[Administracdo federal]

Executando a Federagdo as leis por administracao federal
propria ou por entidades ou instituigOes federais de direito
publico, o Governo Federal estabelecera as normas admi-
nistrativas de carater geral, sesmpre que a lei ndo determine
disposicdes especiais. A Federagdo regulamenta a criagdo
dos 6rgaos administrativos, salvo determinacéo legal em
contrério.

Artigo 87
[Tarefas administrativas da Federagéo]

(1) Sob administragao federal prépria e com estruturas admi-
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nistrativas préprias, serdo organizados o servigo das rela-
¢Oes exteriores, a administracéo federal das finangas, as fer-
rovias federais e, de acordo com o artigo 89, a administra-
¢do das hidrovias federais e da navegagdo. Com base em

lei federal, podem ser criados 6rgaos federais de policia de
fronteiras, de servigos policiais centrais de comunicagdes e
informacdes, de policia criminal, para a coleta de documen-
tacdo com fins de defesa da Constituicao e para a defesa
contra as tentativas, no territério federal, de por em perigo
os interesses externos da Republica Federal da Alemanha,
através do uso da violéncia ou de ac¢des preparatorias neste
sentido.

Serdo organizados como entidades federais de direito publi-
co, diretamente ligados a Federagao, os institutos de previ-
déncia social, cuja competéncia ultrapasse as fronteiras de
um Estado. Os institutos de previdéncia social, cuja compe-
téncia ultrapasse as fronteiras de um Estado, mas nao mais
que trés Estados, diferentemente do estabelecido na primei-
ra frase, serdo organizados com o carater de entidades de
direito publico diretamente ligadas ao Estado, quando os
Estados participantes determinarem um Estado encarregado
de seu controle.

Para os assuntos, nos quais a legislacdo compete a Federa-
¢do, podem além disso ser criadas, por lei federal, 6rgéos
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federais superiores autdnomos, além de novas entidades e
institui¢des de direito publico, diretamente subordinadas a
Federagdo. Atribuidas novas tarefas a Federagdo, em maté-
rias sujeitas a sua legislagéo, poderao ser criados, em caso
de necessidade urgente e com a aprovacao do Conselho
Federal e da maioria dos membros do Parlamento Federal,
orgaos administrativos federais proprios de nivel hierarqui-
co médio e subordinado.

Artigo 87a
[Forgcas Armadas]

(1) A Federagdo organiza as Forgas Armadas para a defesa.

A sua forga numeérica e as diretrizes da sua organizagdo
dependem do plano orgamentario.

(2) Fora das fungOes da defesa, as Forgas Armadas s6 podem
intervir nos casos em que a Lei Fundamental o permita ex-
pressamente.

(3) Na vigéncia dos estados de defesa ou de tenséo, cabe as

Forgas Armadas proteger objetos civis e executar tarefas de

regulamentacédo do trafego, desde que isso seja indispensa-

vel para o cumprimento da sua missdo de defesa. Além dis-
so, na vigéncia do estado de defesa ou de tensao, também
pode ser atribuida as Forgas Armadas a protecdo de objetos
civis em apoio a medidas policiais; nestes casos, as Forcas

Armadas atuam em cooperagdo com as autoridades compe-

tentes.

Para proteger contra um perigo iminente que ameace a exis-

téncia ou a ordem fundamental livre e democrética da Fe-

deragédo ou de um Estado, desde que se verifiquem as con-
dicOes previstas no artigo 91 §2 e nédo sendo suficientes as
forgas policiais e a Policia Federal de Protecao das Frontei-
ras, o Governo Federal pode recorrer a Forgcas Armadas
para o apoio da policia e da Policia Federal de Protecéo das

Fronteiras para proteger objetos civis e combater rebeldes

organizados e armados militarmente. A atuagdo das Forcas

Armadas deve ser suspensa, se o Parlamento Federal ou o

Conselho Federal o exigirem.
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Artigo 87b
[Administracdo das Forgcas Armadas e da defesa]

(1) As Forcas Armadas sdo administradas pela Federacéo e do-
tadas de infraestrutura administrativa propria. A adminis-
tracdo abrange os setores de pessoal e de abastecimento
imediato das Forgas Armas com material. As tarefas de pre-
vidéncia para mutilados e de construgdes militares podem
ser transferidas para a administragdo das Forgas Armadas
somente através de lei federal sujeita a aprovacéao pelo Con-
selho Federal. Dependem igualmente de aprovagéo do Con-
selho Federal, quaisquer leis que autorizem a administragéo
das Forgas Armadas a intervir em direitos de terceiros; esta
disposicao néo ¢ aplicavel as leis relacionadas a adminis-
tracdo de pessoal.

(2) Ademais, nas leis federais relacionadas com a defesa, in-
cluindo o recrutamento e a protegdo da populacéo civil, po-
dera determinar-se, com a aprovagao do Conselho Federal,
gue as mesmas sejam executadas total ou parcialmente por
administracao federal prépria, com infraestrutura adminis-
trativa propria, ou pelos Estados, sob delegagdo da Federa-
¢do. Quando estas leis forem executadas pelos Estados por
delegacéo federal, podera determinar-se nas mesmas, com
aprovacao do Conselho Federal, que os poderes reservados
ao Governo Federal e aos 6rgaos federais superiores compe-
tentes, em virtude do artigo 85, sejam transferidos total ou
parcialmente a autoridades federais superiores, podendo
determinar-se nestes casos que a emissao de normas admi-
nistrativas de carater geral por estas autoridades, segundo o
artigo 85 82, primeira frase, ndo dependa da aprovacéo do
Conselho Federal.

Artigo 87¢

[Producéo e utilizagao da energia nuclear]

As leis baseadas no artigo 73 §1, alinea 14, podem determi-
nar, com a aprovagdo do Conselho Federal, que sejam exe-
cutadas pelos Estados, por delegacao da Federacéo.
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Artigo 87d
[Administracéo do trafego aéreo]

(1) A administragdo do trafego aéreo sera organizada em admi-

nistracdo federal propria. As tarefas da seguranca aérea po-
dem ser executadas também por organizagdes estrangeiras
de seguranca aérea, que sejam autorizadas de acordo com
o Direito da Comunidade Europeia. A matéria sera regula-
mentada por uma lei federal.

(2) Através de lei federal, que exige a aprovagao do Conselho

Federal, tarefas da administragédo do trafego aéreo poderao
ser transferidas aos Estados, na condicdo de administragdo
delegada.

Artigo 87e
[Administracéo do trafego ferroviario]

(1) A administragdo do trafego ferroviario, no caso das ferro-

vias da Federacdo, sera exercida por administracdo federal
propria. Através de lei federal, as tarefas de administragdo
do trafego ferroviario podem ser transferidas aos Estados,
como matéria propria.

(2) A Federagéo assume as tarefas administrativas excedentes

do trafego ferroviario no ambito das ferrovias da Federagao,
qguando estas Ihe forem transferidas por lei federal.

(3) As ferrovias da Federagéo séo estruturadas sob a forma de

empresas econdmicas de direito privado. Elas permanecem
propriedade da Federagdo, na medida em que sua atividade
como empresa econdmica englobe a construcéo, a manuten-
¢do e a exploragdo das vias férreas. A alienagéo de quotas
de participagédo da Federagdo nas empresas, de acordo com
a segunda frase, sera efetuada com base numa lei; a maioria
das quotas de participagdo nessas empresas deve permane-
cer em propriedade da Federagdo. As particularidades serao
regulamentadas por lei federal.

(4) A Federacao garante que o bem da coletividade, especial-

mente as necessidades de transporte, seja considerado na
ampliacéo e conservagao das vias férreas das ferrovias da
Federacao, bem como nas ofertas de transporte sobre estas
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vias, a excegdo do transporte ferroviario regional de pessoas.
As particularidades serdo regulamentadas por lei federal.

(5) As leis decorrentes dos §1 a 4 exigem a aprovagao do Con-
selho Federal. Além disto, exigem aprovagdo do Conselho
Federal as leis que regulem a dissolucéo, a fuséo e a cisdo
das empresas ferroviarias da Federagéo, a transferéncia a
terceiros, assim como a desativacao de vias férreas das fer-
rovias da Federagao, ou que tenham efeito sobre o transpor-
te ferroviario regional de pessoas.

Artigo 87f

[Correios e telecomunicagdes]

Na medida de uma lei federal, que exige a aprovagao do

Conselho Federal, a Federagao garante servigos adequados

e suficientes de correios e de telecomunicagées, em todo o

territério nacional.

(2) Os servigos, conforme o §1, serdo prestados como ativida-
des econdmicas privadas, através de empresas oriundas do
patrimonio fideicomisso do Correio Federal Aleméo e de
outras empresas privadas. As tarefas de soberania no ambi-
to do servigo de correios e de telecomunicagdes serdo exe-
cutadas por administracéo federal prépria.

(3) Sem prejuizo as disposi¢des do §2, segunda frase, a Federa-
¢ao executara, sob a forma juridica de uma entidade federal
de direito publico, as tarefas particulares relacionadas com
as empresas surgidas do patrimonio fideicomisso do Cor-
reio Federal Alemao, conforme os ditames fixados por lei
federal.
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Artigo 88

[Banco Federal — Banco Central Europeu]

A Federagao criard um banco monetéario e de emissao, com
carater de Banco Federal. No ambito da Unido Europeia,
suas tarefas e competéncias poderao ser delegadas ao Banco
Central Europeu, que ¢ independente e tem o objetivo pri-
mordial de garantir a estabilidade dos precos.
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Artigo 89
[Hidrovias federais — Administragao da navegagao
maritima e fluvial]

(1) A Federagdo ¢ proprietaria das hidrovias, anteriormente

pertencentes ao Reich Aleméo.

(2) A Federagdo administra as hidrovias federais através de or-
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gaos administrativos préprios. Ela assume as tarefas estatais
resultantes da navegacéo interior que ultrapasse o ambito
de um Estado e as tarefas da navegagdo maritima, que lhe
sejam transferidas por lei. A Federagdo podera transferir a
um Estado, quando seja solicitado e com carater de admi-
nistracdo delegada, a administracao das hidrovias federais
localizadas no territério do referido Estado. Quando uma
hidrovia abranger o territério de varios Estados, a Federa-
¢do poderéa delegar a administragdo ao Estado que for pro-
posto pelos Estados interessados.

Na administracédo, ampliagao e construgdo das hidrovias
deverao ser preservadas as necessidades da cultura regional
e da gestéo de recursos hidricos, em conformidade com os
Estados.

Artigo 90

[Rodovias e estradas federais]

A Federagdo é proprietéria das rodovias e estradas, ante-
riormente pertencentes ao Reich Aleméo.

Os Estados ou as entidades administrativas autbnomas
competentes, de acordo com a legislacéo do respectivo Es-
tado, administram as rodovias federais e outras estradas fe-
derais de trafego de longa distancia, por delegagdo da Fede-
racéo.

Por solicitagcdo de um Estado, a Federacdo podera transferir
para regime de administracéo federal prépria, as rodovias e
outras estradas federais de trafego de longa distancia, desde
que estejam localizadas no territério do Estado em questéo.
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Artigo 91
[Estado interno de emergéncia]

(1) Para a defesa contra um perigo que ameace a existéncia ou
a ordem fundamental livre e democratica da Federagédo ou
de um Estado, pode este Estado requerer a cooperagao das
forgas policiais de outros Estados, bem como de pessoal e
instalagdes de outras administracGes e da Policia Federal de
Protecéo das Fronteiras.

(2) Se o préprio Estado ameagado pelo perigo néo estiver dis-
posto ou em condigdes de combater o perigo, o Governo Fe-
deral pode assumir o comando da policia daquele Estado e
das forgas policiais de outros Estados, bem como recorrer a
Policia Federal de Protecdo das Fronteiras. Esta disposicdo
deve ser revogada téo logo cessado o perigo e, além disto, a
qualguer momento, quando reivindicado pelo Conselho Fe-
deral. Se o perigo atingir o territorio de mais de um Estado,
o Governo Federal pode dar instrugdes aos governos esta-
duais, na medida em que isso se revele necessario para uma
repressao eficaz do citado perigo; isto nao afeta as disposi-
¢Oes da primeira e segunda frases.
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Vllla.
Tarefas comuns, cooperagao
administrativa
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Artigo 91a

[Colaboragédo da Federacéo — Distribuicéo de custos]
(1) A Federacédo colabora na execugéo de tarefas dos Estados,
guando essas tarefas forem importantes para a coletividade
e na medida em que for necesséria a colaboracao da Federa-
¢éo para assegurar melhores condicdes de vida (tarefas co-
muns), nas seguintes areas:
1. melhoria da estrutura econémica regional,
2. melhoria da estrutura agréaria e da protegao costeira.
Por lei federal com aprovagao do Conselho Federal, serdo
precisadas as tarefas comuns, bem como os pormenores da
coordenacao.
Nos casos a que se refere o 81, alinea 1, a Federagéo assume
a metade dos custos em cada Estado. Nos casos do §1, alinea
2, a Federagdo assume, no minimo, a metade dos custos; a
participacao dos Estados seréa fixada de maneira uniforme
para todos eles. A matéria sera regulamentada por lei. A dis-
posicgédo dos recursos fica dependente da sua determinagao
nos planos orgamentarios da Federagédo e dos Estados.
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Artigo 91b

[Planejamento do ensino — Fomento da pesquisa]

Em casos de importancia supra-regional, a Federagao e os Esta-

dos podem cooperar, com base em convénios, no fomento de:

1. instituigOes e projetos de pesquisa cientifica extra-uni-
versitaria;

2. projetos cientificos e de pesquisa nas universidades;

3. estruturas de pesquisa nas universidades, incluindo
grandes equipamentos.

Os convénios segundo o §1, alinea 2, requerem a aprovagao

de todos os Estados.

(2) A Federacgéo e os Estados podem cooperar, com base em
conveénios, para determinar a capacidade de desempenho
do sistema educacional no ambito de uma comparagao
internacional, bem como nos relatérios e recomendagdes
concernentes.

(3) A distribuigdo dos custos sera regulamentada no convénio.
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Artigo 91c

[Sistemas técnicos de informacgéao]

A Federagdo e os Estados podem cooperar no planejamento,
construcao e operagdo de sistemas técnicos de informagéao
necessarios para o cumprimento das suas tarefas.

Através de convénios, a Federagédo e os Estados podem fixar
os padrdes necessarios e as exigéncias de seguranca para a
comunicagao entre seus sistemas técnicos de informacao.
Os convénios sobre as bases da cooperagéo, referida na pri-
meira frase, podem prever para cada tarefa, determinada se-
gundo contedido e extensdo, que os regulamentos detalha-
dos entram em vigor com a aprovacdo de uma maioria qua-
lificada na Federagao e nos Estados, a ser determinada no
convénio. Os convénios requerem a aprovacgao do Parla-
mento Federal e das representac8es populares nos Estados
interessados; ndo pode ser excluido o direito de rescisao
desses convénios. Os convénios regulamentam também a
distribuicao dos custos.

Os Estados podem convencionar, além disso, a operagao
conjunta dos sistemas técnicos de informagéo, bem como

a construgao das instalagdes destinadas a tal finalidade.

A Federagdo criara uma rede de ligagao para interligar as
redes técnicas de informagéo da Federagédo e dos Estados.

A criagdo e a operagao da rede de ligagdo serdo regulamen-
tadas por uma lei federal, com a aprovagéo do Conselho
Federal.

Artigo 91d

[Comparacao de desempenho]

Para a constatagdo e o fomento da capacidade de desem-
penho das suas administragdes, a Federagao e os Estados
podem executar estudos comparativos e publicar os resulta-
dos.
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Artigo 91e
[Seguridade basica dos desempregados]

(1) A Federacgéo e os Estados ou, de acordo com a legislagéo es-
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tadual, municipios e associa¢Ges de municipios competen-
tes cooperam, via de regra, em institui¢cdes conjuntas na
execucdo de leis federais no setor de seguridade basica dos
desempregados.

A Federagédo pode permitir que um nimero limitado de
municipios e associa¢Ges de municipios, por solicitacéo e
com a aprovacgao dos 6rgdos estaduais superiores, assuma
em responsabilidade propria as tarefas constantes no §1. As
despesas necessarias, incluindo as despesas administrati-
vas, sdo assumidas pela Federacéo, quando as tarefas de
execucdo das leis conforme o §1 sejam de competéncia da
Federagéo.

A matéria sera regulamentada por uma lei federal, que
requer a aprovacgdo do Conselho Federal.
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IX.
O Poder Judiciario
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Artigo 92

[Organizacéo do Poder Judiciario]

O Poder Judiciario é confiado aos juizes; ele é exercido pelo
Tribunal Constitucional Federal, pelos tribunais federais
previstos nesta Lei Fundamental e pelos tribunais dos Esta-
dos.

Artigo 93
[Competéncia do Tribunal Constitucional Federal]
(1) O Tribunal Constitucional Federal decide:

1. sobre a interpretagdo desta Lei Fundamental em contro-
Vérsias a respeito da extensao dos direitos e deveres de
um 6rgdo superior da Federacao ou de outros interessa-
dos, dotados de direitos préprios pela presente Lei Fun-
damental ou pelo regulamento interno de um 6érgéo fe-
deral superior;

2. no caso de divergéncias ou duvidas a respeito da com-
patibilidade formal e material da legislacao federal ou
estadual com a presente Lei Fundamental ou da compa-
tibilidade da legislagdo estadual com outras leis fede-
rais, quando o solicitem o Governo Federal, o governo
de um Estado ou um quarto dos membros do Parlamen-
to Federal;

2a. no caso de divergéncias, se uma lei corresponde aos re-
quisitos do artigo 72 §2, por requerimento do Conselho
Federal, do governo de um Estado ou da Assembleia Le-
gislativa de um Estado;

3. no caso de divergéncias sobre direitos e deveres da Fe-
deragéo e dos Estados, especialmente a respeito da exe-
cucdo de leis federais pelos Estados e do exercicio da
fiscalizagao federal,;

4. em outras controvérsias de direito publico entre a Fede-
racdo e os Estados, entre diversos Estados e dentro de
um Estado, sempre que néo exista outra via judicial;

4a. sobre os recursos de inconstitucionalidade, que podem
ser interpostos por todo cidaddo com a alegagédo de ter
sido prejudicado pelo poder publico nos seus direitos
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fundamentais ou num dos seus direitos contidos nos
artigos 20 84, 33, 38, 101, 103 e 104;

4b. sobre os recursos de inconstitucionalidade de munici-
pios e associa¢des de municipios contra a violagao por
uma lei do direito de autonomia administrativa, estabe-
lecido no artigo 28; no caso de leis estaduais, no entan-
to, apenas se 0 recurso ndo puder ser interposto no res-
pectivo Tribunal Constitucional Estadual;

5. nos demais casos previstos na presente Lei Fundamen-
tal.

(2) O Tribunal Constitucional Federal decide, além disso, por
peticdo do Conselho Federal, do governo de um Estado ou
da Assembleia Legislativa de um Estado, se, no caso do arti-
go 72 84, nado subsiste a necessidade de uma regulamenta-
¢do por lei federal, segundo o artigo 72 82, ou se o direito
federal ja nao poderia mais ser aplicado nos casos do artigo
125a 82, primeira frase. A constatagdo de que a necessidade
j& ndo existe ou que o direito da Federagdo nao deva ser
aplicado, substitui uma lei federal aprovada segundo o arti-
go 72 84, ou segundo o artigo 125a §2, segunda frase. A pe-
ticdo, conforme a primeira frase, s6 é admissivel, quando
um projeto de lei segundo o artigo 72 84 ou segundo o arti-
go 125a 82, segunda frase, tenha sido rejeitado no Parla-
mento Federal ou nédo tenha sido debatido e votado no pra-
zo de um ano ou se um projeto de lei correspondente foi re-
jeitado no Conselho Federal.

(3) O Tribunal Constitucional Federal atuara, além disso, nos
casos que lhe forem conferidos por lei federal.

Artigo 94
[Composicéo do Tribunal Constitucional Federal]

(1) O Tribunal Constitucional Federal comp@e-se de juizes fe-
derais e outros membros. Os membros do Tribunal Consti-
tucional Federal serdo eleitos em partes iguais pelo Parla-
mento Federal e pelo Conselho Federal. Eles ndo poderao
pertencer ao Parlamento Federal, ao Conselho Federal ou a
orgaos correspondentes de um Estado.
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(2) Uma lei federal regulara a sua organizagao e processo, de-
terminando os casos em que as suas decisdes terdo forga
de lei. Poderd impor como condigédo para os recursos de in-
constitucionalidade, que se tenha esgotado previamente as
vias legais e prever um processo especial de adogao dos
processos.

Artigo 95
[Tribunais Superiores da Federagéo]

(1) Para os setores de jurisdigdo ordinaria, administrativa, fi-
nanceira, do trabalho e da previdéncia, a Federagao insti-
tuird como tribunais superiores o Tribunal Federal da Justi-
¢a, o Tribunal Federal Administrativo, o Tribunal Federal
das Finangas, o Tribunal Federal do Trabalho e o Tribunal
Federal Social.

(2) O Ministro Federal competente do respectivo setor decide
sobre a nomeacéo dos juizes desses tribunais, em conjunto
com uma comissdo magistral de eleicéo, constituida pelos
ministros estaduais das respectivas pastas e por igual nu-
mero de membros, eleitos pelo Parlamento Federal.

(3) Para preservar a unidade da jurisprudéncia deve ser consti-
tuida uma cadmara conjunta dos tribunais mencionados no
81. A matéria sera regulamentada por uma lei federal.

Artigo 96
[Tribunais federais]

(1) A Federagéo poderé criar um tribunal federal para os assun-
tos da protecdo da propriedade industrial.

(2) A Federacdo podera criar tribunais penais militares para as
Forgas Armadas, como tribunais federais. Estes s6 poderdo
exercer a jurisdigdo penal na vigéncia do estado de defesa,
bem como sobre integrantes das Forcas Armadas enviados
ao estrangeiro ou a bordo de navios de guerra. A matéria
sera regulamentada por uma lei federal. Estes tribunais per-
tencem a competéncia do Ministro Federal da Justica. Seus
juizes titulares deverao ter a qualificagdo para a magistratu-
ra.
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(3) O tribunal superior para os tribunais mencionados nos §1 e
2 é o Tribunal Federal da Justica.

(4) A Federagdo podera criar tribunais federais que julguem os
processos disciplinares e de recursos, envolvendo as pesso-
as ligadas ao poder publico federal por contrato de trabalho
de direito publico.

(5) Uma lei federal, com aprovacéo do Conselho Federal, pode-
ré prever que os tribunais dos Estados exercam a jurisdigdo
da Federagdo com respeito aos processos penais nas seguin-
tes matérias:

1. genocidio;

2. crimes de direito penal internacional contra a humani-
dade;

3. crimes de guerra;

4. outras agOes, que sejam adequadas e perpetradas com a
intencao de perturbar a convivéncia pacifica dos povos
(artigo 26 81);

5. defesa do Estado.

Artigo 97
[Independéncia dos juizes]

(1) Os juizes séo independentes e somente subordinados a lei.

(2) Os juizes titulares e nomeados definitivamente com carater
permanente ndo poderdo, contra a sua vontade, ser destitui-
dos antes de terminado o prazo de exercicio das suas fun-
¢Oes, ser suspensos dos seus cargos definitiva ou tempora-
riamente, transferidos para outro posto ou aposentados, sal-
vo em virtude de uma decisédo judicial e exclusivamente
por motivos e formas prescritos nas leis. A legislagdo pode
fixar limites etérios, passados os quais serdo aposentados
0s juizes nomeados com carater vitalicio. Ao modificar-se a
organizagdo dos tribunais ou suas jurisdig8es, o0s juizes po-
deré&o ser transferidos para outro tribunal ou afastados do
cargo, desde que continuem recebendo seus vencimentos
integrais.
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Artigo 98
[Situacédo legal dos juizes — Acusagéo a juiz]

(1) A situacédo legal dos juizes federais devera ser regulamenta-
da por lei federal especial.

(2) Quando um juiz federal, dentro ou fora da sua fungéo, in-
fringir os principios da Lei Fundamental ou a ordem consti-
tucional de um Estado, o Tribunal Constitucional Federal
podera ordenar com uma maioria de dois tercos, por solici-
tacdo do Parlamento Federal, que o juiz seja transferido
para outro cargo ou aposentado. No caso de infragdo preme-
ditada, pode ser ordenada a sua demisséo.

(3) A situagédo legal dos juizes nos Estados sera regulamentada
por leis estaduais especiais, salvo determinagédo contraria
do artigo 74 81, alinea 27.

(4) Os Estados podem determinar que a nomeagao dos juizes
nos Estados seja decidida pelo Ministro Estadual da Justica,
juntamente com uma comissdo magistral de eleicéo.

(5) Os Estados podem estabelecer uma regulamentagéo corres-
pondente as do 82 para os juizes estaduais. O direito consti-
tucional estadual vigente ndo é afetado. A decisdo sobre
uma acusagdo a um juiz compete ao Tribunal Constitucio-
nal Federal.

Artigo 99

[Divergéncias constitucionais dentro de um Estado]
Mediante uma lei estadual, podera ser transferida ao Tribu-
nal Constitucional Federal a decisdo de divergéncias consti-
tucionais dentro de um Estado e, para os tribunais federais
superiores, citados no artigo 95 §1, a decisdo em ultima ins-
tancia de assuntos relativos a aplicagéo de direito estadual.

Artigo 100
[Controle concreto de normas]

(1) Quando um tribunal considerar uma lei, de cuja validade
dependa a decisdo, como inconstitucional, ele tera de sus-
pender o processo e submeter a questdo a decisdo do tribu-
nal estadual competente em assuntos constitucionais, quan-
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do se tratar de violagdo da constituicdo de um Estado, ou a
decisdo do Tribunal Constitucional Federal, quando se tra-
tar da violagdo desta Lei Fundamental. Isto também é apli-
cavel, quando se tratar da violacéo desta Lei Fundamental
pela legislacdo estadual ou da incompatibilidade de uma lei
estadual com uma lei federal.

(2) Quando surgirem duvidas num litigio, se uma norma do
direito internacional publico é parte integrante do direito
federal, gerando diretamente direitos e deveres para o indi-
viduo (artigo 25), o tribunal tera de solicitar a decisdo do
Tribunal Constitucional Federal.

(3) Se, na interpretacéo da Lei Fundamental, o tribunal consti-
tucional de um Estado quiser divergir de uma decisdo do
Tribunal Constitucional Federal ou do tribunal constitucio-
nal de um outro Estado, ele devera submeter a questéo a
deciséo do Tribunal Constitucional Federal.

Artigo 101
[Proibicéo de tribunais de excegéo]

(1) Sao proibidos os tribunais de excegao. Ninguém pode ser
privado de seu juiz legal.

(2) Tribunais para matérias especiais s6 podem ser instituidos
por lei.

Artigo 102
[Abolicéo da pena de morte]
Fica abolida a pena de morte.

Artigo 103
[Direitos fundamentais perante os tribunais]

(1) Perante o tribunal, todos tém o direito de ser ouvido.

(2) Um fato somente pode ser punido, se a punibilidade foi
estabelecida por lei antes de seu cometimento.

(3) Ninguém pode ser punido mais de uma vez pelo mesmo
fato, com base no direito penal comum.

1X. O Poder Judiciéario 93



Artigo 104
[Privacao da liberdade]

(1) A liberdade do individuo s6 pode ser limitada com base

numa lei formal e desde que se respeitem as formas prescri-
tas na mesma. As pessoas detidas ndo podem sofrer maus-
tratos fisicos ou psicoldgicos.

(2) Cabe apenas ao juiz decidir sobre a admissibilidade e conti-

nuacgdo de uma privagéo de liberdade. Em qualquer caso de
privacéo de liberdade ndo ordenada pelo juiz, tera de ser
obtida imediatamente uma deciséo judicial. Por autoridade
propria, a policia ndo pode manter ninguém sob custodia
para além do fim do dia posterior a detencdo. A matéria
sera regulamentada por lei.

(3) Toda pessoa detida provisoriamente sob a suspeita de um

delito deve ser levada a presenga do juiz, o mais tardar no
dia seguinte a detencéo, devendo o juiz comunicar-lhe as
causas da detencao, interroga-lo e dar-lhe oportunidade de
fazer objegGes. O juiz tem que decretar imediatamente uma
ordem de prisdo por escrito, indicando as causas da mesma,
ou ordenar a libertagéo.

(4) Sobre qualquer deciséo judicial que ordene ou prolongue

uma privacao da liberdade, deve-se informar imediatamen-
te um parente do detido ou uma pessoa da sua confianca.
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Artigo 104 a

[Reparticdo de despesas — Sistema financeiro —

Responsabilidade]

A Federagao e os Estados assumem separadamente as des-

pesas que resultam do exercicio das suas fungdes, desde

que esta Lei Fundamental nada disponha em contrario.

Se os Estados agirem por delegagéo federal, a Federacéo

assume as despesas resultantes.

Leis federais que concedam subsidios pecuniéarios e sejam

executadas pelos Estados podem determinar que tais subsi-

dios pecuniéarios sejam assumidos total ou parcialmente
pela Federagéo. Se a lei determinar que a Federagdo assuma

a metade das despesas ou mais, essa lei é executada por de-

legagédo da Federagao.

(4) Leis federais, que resultem em deveres de prestacdes pecu-
niarias, de prestag6es de bens avaliaveis em dinheiro ou
prestacdes comparaveis de servigos a terceiros e sejam exe-
cutadas pelos Estados como matéria propria ou segundo o
83, segunda frase, por delegagdo da Federagao, requerem a
aprovacao do Conselho Federal, quando as despesas resul-
tantes devam ser assumidas pelos Estados.

(5) A Federacéo e os Estados assumem as despesas de adminis-

tracdo dos seus respectivos 6rgaos e sao reciprocamente res-

ponsaveis por uma administragdo ordenada. A matéria sera
regulamentada por lei federal, que necessita de aprovagao
pelo Conselho Federal.

A Federagéo e os Estados assumem, de acordo com a sua

distribuicdo interna de competéncias e tarefas, os encargos

de uma violagao das obriga¢des supranacionais ou do direi-
to internacional publico da Alemanha. Nos casos de corre-
¢Oes financeiras da Unido Europeia, que afetem mais de um

Estado, a Federagdo e os Estados assumem tais encargos

numa relagé@o de 15 e 85 por cento. O conjunto dos Estados

assume solidariamente, nestes casos, 35 por cento dos en-
cargos totais, conforme uma férmula geral; 50 por cento dos
encargos totais sdo assumidos pelos Estados que causaram
estas despesas, proporcionalmente ao montante dos recur-
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sos recebidos. A matéria sera regulamentada por lei federal,
gue necessita de aprovagéo pelo Conselho Federal.

Artigo 104b

[Ajuda financeira para investimentos]

A Federagdo pode conceder, na medida em que esta Lei

Fundamental Ihe conceda competéncia legislativa, ajudas

financeiras aos Estados para investimentos especialmente

relevantes dos Estados e municipios (associa¢cdes de muni-

cipios), que sejam necessarias

1. paraa defesa contra uma perturbacao do equilibrio
global da economia ou

2. para compensar a defasada forga econdmica no territo-
rio federal ou

3. para fomentar o crescimento econémico.

Divergindo da primeira frase, a Federagdo pode também

conceder ajudas financeiras, mesmo sem competéncias le-

gislativas, nos casos de catastrofes naturais ou situagdes ex-

traordinarias de emergéncia, que fujam ao controle do Esta-

do e prejudiquem seriamente a situacao financeira estatal.

(2) A regulamentacao, especialmente a respeito dos tipos de in-

3
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vestimentos a serem fomentados, sera feita por lei federal,
gue necessita de aprovagéo pelo Conselho Federal, ou com
base na lei do orgamento federal, através de acordo admi-
nistrativo. Os recursos serdo concedidos por prazo determi-
nado e controlados periodicamente quanto a sua aplicacéo.
As ajudas financeiras devem ser estruturadas, no correr do
prazo, em parcelas anuais decrescentes.

O Parlamento Federal, o Governo Federal e o Conselho
Federal tém de ser informados, se o solicitarem, sobre a
execucdo das medidas e as melhoras alcancadas.

Artigo 105
[Competéncias na legislagdo tributaria]

(1) A Federagio compete a legislagio exclusiva sobre os direi-

tos aduaneiros e os monopdlios fiscais.
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A Federacgdo compete a legislagio concorrente sobre outros
impostos, se Ihe couber parcial ou integralmente a receita
desses impostos ou caso se verifiquem as condic¢des previs-
tas no artigo 72 §2.

Os Estados tém competéncia legislativa para os impostos
locais de consumo e das despesas de representagao, en-
qguanto e na medida em que eles ndo sejam analogos aos im-
postos regulamentados por lei federal. Eles tém a compe-
téncia para determinar a aliquota do imposto sobre a renda
imobiliaria.

Leis federais sobre impostos, cuja receita se destine integral
ou parcialmente aos Estados ou municipios (associagdes de
municipios), necessitam de aprovacédo pelo Conselho Federal.

Artigo 106

[Distribuicao da receita tributaria e do lucro de monopé-

lios fiscais]

Cabem a Federagéo o produto dos monopdlios fiscais e as

receitas provenientes dos seguintes impostos:

1 as taxas alfandegarias;

2. os impostos de consumo, contanto que ndo correspon-
dam aos Estados segundo o 82, a Federagéo e aos Esta-
dos conjuntamente segundo o §3, ou aos municipios
segundo o §6;

3. os impostos do transporte rodoviario de cargas, os im-
postos sobre veiculos automotores e outros impostos
de transito relacionados com veiculos motorizados;

4. os impostos de movimento de capitais, o imposto de
seguros e o imposto sobre letras de cambio;

5. as taxas Unicas sobre o patriménio e os tributos de
compensagao, recolhidos para realizar a compensagao
das despesas;

6. as taxas complementares do imposto de renda de pes-
soas fisicas e do imposto de renda de pessoas juridicas;

7. taxas no ambito das Comunidades Europeias.

Correspondem aos Estados as receitas provenientes dos

seguintes impostos:
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1. o imposto sobre o patrimonio;

2. o imposto de sucesséo;

3. os impostos de transito, contanto que ndo correspon-
dam a Federacéo segundo o 81, ou a Federagéao e aos
Estados conjuntamente segundo o §3;

4. o imposto sobre a cerveja;

5. as taxas das casas de jogo.

(3) A receita do imposto de renda de pessoas fisicas, do impos-
to de renda de pessoas juridicas e do imposto sobre merca-
dorias e servigos cabe a Federagédo e aos Estados em conjun-
to (impostos comuns), na medida em que a receita do im-
posto de renda de pessoas fisicas, segundo o 85, e a receita
do imposto sobre mercadorias e servigos, segundo o 8§5a,
ndo sejam destinadas aos municipios. A Federagéo e os Es-
tados participam da receita do imposto de renda de pessoas
fisicas e do imposto de renda de pessoas juridicas em par-
tes iguais. As participacdes da Federacéo e dos Estados no
imposto sobre mercadorias e servicos sédo fixadas por lei fe-
deral, que requer a aprovagao do Conselho Federal. Na fixa-
¢do, deve-se partir dos seguintes principios:

1. No ambito das receitas correntes, a Federagao e os Esta-
dos tém igual direito a cobertura das respectivas despe-
sas necessarias. O volume das despesas deve ser calcu-
lado em fungao de um planejamento financeiro que
abranja varios anos.

2. As necessidades de cobertura da Federagéo e dos Esta-
dos devem ser harmonizadas entre si de tal forma, que
se alcance uma compensagao equitativa, se evite uma
sobrecarga dos contribuintes e se mantenha a uniformi-
dade das condicdes de vida no territdrio federal.
Adicionalmente, na fixacao das participac6es da Fede-
racéo e dos Estados no imposto sobre mercadorias e ser-
vigos, sera levada em conta a diminuigdo da receita fis-
cal dos Estados, a partir de 1° de janeiro de 1996, resul-
tante da consideragédo dos filhos no direito do imposto
de renda. A matéria serad regulamentada por lei federal
mencionada na terceira frase.
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(4) As participag6es da Federagéo e dos Estados no imposto so-
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bre o faturamento devem ser novamente fixadas, se a pro-
porcao entre as receitas e as despesas da Federagdo e dos
Estados tiver registrado uma evolugéo substancialmente
distinta; ndo se considerara aqui a diminuigdo das receitas
fiscais que, segundo o §3, quinta frase, sdo levadas em con-
ta na fixagdo das participagdes no imposto sobre mercado-
rias e servigos. Se uma lei federal impuser aos Estados gas-
tos adicionais ou lhes reduzir a receita, a sobrecarga podera
ser compensada por dotagdes financeiras da Federagao,
através de lei federal que requer a aprovacao do Conselho
Federal, contanto que tais dotagdes sejam limitadas a curto
espaco de tempo. Na lei serdo determinados os principios
para a fixagdo dessas dotacdes financeiras e para a sua dis-
tribuicdo entre os Estados.

Os municipios recebem uma parte da receita do imposto de
renda de pessoas fisicas, que os Estados devem transferir
aos seus municipios com base nas contribui¢Ges de imposto
de renda de pessoas fisicas dos seus habitantes. A matéria
sera regulamentada por lei federal que requer a aprovagao
do Conselho Federal. Ela pode determinar que os munici-
pios fixem as aliquotas da participagdo municipal.

Os municipios receberao, a partir de 1° de janeiro de 1998,
uma parte da receita resultante do imposto sobre mercado-
rias e servigos. Esta parte sera transferida pelos Estados aos
seus municipios conforme um critério determinado que
considere as circunstancias locais e econdmicas. A matéria
sera regulamentada por lei federal que requer a aprovagao
do Conselho Federal.

A receita do imposto territorial e do imposto industrial
cabe aos municipios, a receita dos impostos locais de con-
sumo e das despesas de representagdo cabe aos municipios
ou, segundo determinagéo da legislagédo estadual, as asso-
ciacdes de municipios. Deve ser conferido aos municipios o
direito de fixar, no ambito da lei, as aliquotas do imposto
territorial e do imposto industrial. Ndo havendo municipios
no Estado, cabe ao Estado a receita do imposto territorial e
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do imposto industrial, bem como dos impostos locais de
consumo e das despesas de representagao. Através de uma
redistribuicdo, a Federagdo e os Estados podem participar
da receita do imposto industrial. Uma lei federal, que re-
quer a aprovacgdo do Conselho Federal, fixara os pormeno-
res dessa redistribuigdo. Conforme a legislagédo estadual, o
imposto territorial, o imposto industrial, bem como a parti-
cipacao municipal na receita do imposto de renda de pesso-
as fisicas e do imposto sobre mercadorias e servigos pode-
rdo servir de base para a fixagéo das redistribuicdes.

Da participacéo do Estado na receita total dos impostos co-
muns, sera destinada em conjunto aos municipios e asso-
ciacOes de municipios um determinado percentual, a ser fi-
xado por legislagdo estadual. Nos demais casos cabe a legis-
lagédo estadual determinar, se e em que medida a receita dos
impostos estaduais sera revertida em favor dos municipios
(associagdes de municipios).

Se a Federacéo criar em determinados Estados ou munici-
pios (associagbes de municipios) instituicdes especiais, que
originem diretamente para esses Estados ou municipios
(associagdes de municipios) aumentos de gastos ou redu-
¢Oes de receita (encargos especiais), a Federagao assegura

a compensagdo necessaria, quando e na medida em que nao
se puder exigir dos Estados ou municipios (associagdes de
municipios) que assumam tais encargos especiais. Paga-
mentos de indenizac¢des por terceiros e vantagens financei-
ras que resultem para esses Estados e municipios (associa-
¢des de municipios) em consequéncia das instituicoes, se-
réo levados em conta na compensacao.

Como receitas e despesas dos Estados, no sentido deste arti-
go, sdo consideradas também as receitas e despesas dos mu-
nicipios (associagdes de municipios).
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Artigo 106a

[Compensagéo financeira para o transporte publico
ferroviario regional de pessoas]

Para o transporte publico ferroviario de pessoas sera desti-
nada aos Estados, a partir de 1° de janeiro de 1996, uma
verba proveniente da receita tributaria da Federagdo. A ma-
téria sera regulamentada por uma lei federal que requer a
aprovacao do Conselho Federal. A verba prevista na primei-
ra frase nédo seré levada em conta no calculo da capacidade
financeira, de acordo com o artigo 107 §2.

Artigo 106b

[Cota estadual no imposto de veiculos]

Em virtude da transferéncia do imposto de veiculos motori-
zados para a Federacédo, os Estados receberéo, a partir de 1°
de julho de 2009, uma verba proveniente da receita tributa-
ria da Federagdo. A matéria sera regulamentada por uma lei
federal que requer a aprovagao do Conselho Federal.

Artigo 107
[Distribuicao da receita — Compensacao financeira
dos Estados]

(1) A receita dos impostos estaduais e a participacao dos Esta-
dos na receita do imposto de renda de pessoas fisicas e do
imposto de renda de pessoas juridicas cabem aos diversos
Estados, desde que os impostos sejam recolhidos pelas au-
toridades fiscais no seu territorio (arrecadagéo local). Atra-
vés de lei federal, que requer aprovacao do Conselho Fede-
ral, deverdo ser estabelecidos os pormenores da delimitacéo
para o imposto de renda de pessoas juridicas e o imposto
salarial, bem como a modalidade e o volume da redistribui-
¢do da arrecadacao local. A lei pode regular também a deli-
mitacao e a redistribuicdo da arrecadacéo local de outros
impostos. A participacao dos Estados na receita do imposto
sobre mercadorias e servigos é calculada em funcéo do nu-
mero dos seus habitantes; uma lei federal, que requer a
aprovacao do Conselho Federal, pode determinar que uma
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parte, porém no maximo um quarto dessa participagéo esta-
dual, seja destinada como participagdo complementar para
os Estados, cujas receitas dos impostos estaduais, do impos-
to de renda de pessoas fisicas, do imposto de renda de pes-
soas juridicas e conforme o artigo 106b, por habitante, se-
jam inferiores a média geral dos Estados; no caso do impos-
to sobre a renda imobiliéria, deve ser considerada a
capacidade fiscal.

Através da lei deve ser assegurado que as discrepancias da
capacidade financeira dos Estados tenham uma compensa-
¢do adequada; para tal, ha que se considerar a capacidade e
as necessidades financeiras dos municipios (associagdes de
municipios). A lei deve precisar as condigdes que dao aos
Estados recebedores o direito e aos Estados doadores a obri-
gacdo de compensagao, bem como os critérios de fixagao do
montante das compensages. Ela pode determinar também
que a Federagao conceda, com recursos préprios, subven-
¢Oes para cobertura completar das necessidades financeiras
gerais (subvengdes complementares) aos Estados de reduzi-
da capacidade financeira.

Artigo 108

[Administracdo financeira da Federacéo e dos Estados —
Jurisdicao financeira]

Os direitos aduaneiros, os monopolios fiscais, os impostos
de consumo regidos por lei federal, incluindo o imposto so-
bre as importagdes, o imposto de veiculos e outros impos-
tos de transito relacionados com veiculos motorizados, a
partir de 1° de julho de 2009, bem como as taxas no ambito
das Comunidades Europeias sdo administrados pelos or-
gaos fiscais federais. A estrutura desses 6rgéos sera regula-
mentada por lei federal. Quando instituidos 6rgdos de nivel
médio, seus diretores serdo nomeados em comum acordo
com os governos dos respectivos Estados.

Os impostos restantes serdo administrados por 6rgaos fis-
cais estaduais. A estrutura desses 6rgdos e a formagéo uni-
forme de seus funcionéarios podem ser regulamentadas por
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lei federal, com a aprovagdo do Conselho Federal. Quando
instituidos 6rgdos de nivel médio, seus diretores serdo no-
meados em comum acordo com o Governo Federal.

(3) Quando os 6rgéos fiscais estaduais administram impostos
que cabem no todo ou em parte a Federacéo, passam a atuar
por delegacéo da Federagdo. Para efeito do artigo 85, §3 e 4,
0 Governo Federal sera representado pelo Ministro Federal
das Finangas.

(4) Através de lei federal, que requer a aprovagédo do Conselho
Federal, pode ser determinada uma colaboracéo das autori-
dades fiscais federais e estaduais no ambito da administra-
¢do dos impostos, bem como pode ser prevista, para os im-
postos mencionados no §1, a administracdo pelas autorida-
des fiscais estaduais e para outros impostos, a
administracao pelas autoridades fiscais federais, se e desde
que a execugdo das leis tributarias fique dessa forma consi-
deravelmente facilitada ou aperfeigoada. Para os impostos
que revertem exclusivamente em favor dos municipios (as-
sociagdes de municipios), a administracao, que é de compe-
téncia das autoridades fiscais estaduais, pode ser delegada
no todo ou em parte pelos Estados aos municipios (associa-
¢Oes de municipios).

(5) O processo a ser aplicado pelas autoridades fiscais federais
é regulamentado por lei federal. O processo a ser aplicado
pelas autoridades estaduais e nos casos previstos no 84, se-
gunda frase, pelos municipios, podera ser regulamentado
por lei federal, com a aprovagdo do Conselho Federal.

(6) A jurisdicao financeira sera regulamentada uniformemente
através de lei federal.

(7) O Governo Federal pode decretar instrugGes administrati-
vas de carater geral, as quais requerem a aprovacao do Con-
selho Federal, quando a administragéo for de competéncia
das autoridades fiscais estaduais ou dos municipios (asso-
ciagdes de municipios).
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Artigo 109
[Regime orgamentario da Federagéo e dos Estados]

(1) A Federagdo e os Estados sdo autbnomos e reciprocamente
independentes na sua gestdo orgcamentaria.

(2) A Federagéo e os Estados cumprem conjuntamente as obri-
gacOes da Republica Federal da Alemanha provenientes dos
atos juridicos da Comunidade Europeia, com base no artigo
104 do tratado de fundagdo da Comunidade Europeia, para
o cumprimento da disciplina orgamentaria e levam em con-
ta nesse ambito as exigéncias do equilibrio da economia em
seu todo.

(3) Os orcamentos da Federagéo e dos Estados devem ser equi-
librados basicamente sem recorrer a créditos. A Federagdo
e os Estados podem estabelecer regulamentos para levar em
conta os efeitos de uma evolugéo conjuntural que néo cor-
responda a situacdo normal de altas e baixas simétricas,
bem como um regulamento de excegdo para catastrofes na-
turais ou situagdes extraordinarias de emergéncia, que fuja
ao controle do Estado e que prejudique consideravelmente
a situacgao financeira estatal. O regulamento de excegédo tem
de incluir um regulamento correspondente de amortizagéo.
Para o orcamento da Federagéo, a regulamentacéao especifi-
ca é ditada no artigo 115 com a ressalva, que a primeira fra-
se é cumprida, quando os recursos provenientes de créditos
néo ultrapassem 0,35 por cento em relagéo ao Produto In-
terno Bruto nominal. A regulamentacao especifica para os
or¢camentos dos Estados é ditada pelos proprios Estados no
ambito das suas competéncias constitucionais com a ressal-
va de que a primeira frase somente é cumprida, quando ndo
é permitida nenhuma tomada de créditos.

(4) Através de lei federal, que requer a aprovagdo do Conselho
Federal, podem ser estabelecidos principios comuns para a
Federacdo e os Estados, validos para o direito orgamentario,
para uma politica orgamentéria ajustada a conjuntura eco-
ndmica e um planejamento financeiro plurianual.
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(5) As medidas de sangdo da Comunidade Europeia, no contex-
to das determinagdes do artigo 104 do tratado de fundacéo
da Comunidade Europeia para o cumprimento da discipli-
na orgamentaria, séo cumpridas conjuntamente pela Fede-
racéo e os Estados numa proporc¢ao de 65 e 35 por cento. Os
Estados no seu todo assumem solidariamente 35 por cento
da sobrecarga que lhes compete, repartidos conforme o seu
numero de habitantes; 65 por cento da sobrecarga atribuida
aos Estados sdo assumidos pelos Estados de acordo com a
sua responsabilidade causal. A matéria sera regulamentada
por uma lei federal que requer a aprovacao pelo Conselho
Federal.

Artigo 109a

[Estado de emergéncia orgamentaria]

Para evitar um estado de emergéncia orgamentaria, uma lei

federal, que requer a aprovagéo do Conselho Federal, pode

determinar

1. apermanente vigilancia da politica orcamentéaria da
Federacdo e dos Estados, através de um grémio comum
(Conselho de Estabilidade);

2. as condicOes prévias e 0 processo para a constatagao de
um iminente estado de emergéncia orgamentaria;

3. os principios para a elaboracéo e a execugao de progra-
mas de saneamento com a finalidade de evitar o estado
de emergéncia orgamentaria.

As resolucdes do Conselho de Estabilidade e os documen-

tos de deliberacdo tém de ser publicados.

Artigo 110
[Plano orgamentario]

(1) Todas as receitas e despesas da Federagdo devem constar do
orgamento; em relagdo as empresas federais e aos patrimo-
nios fideicomissos, é necessario constar apenas os aumen-
tos e deducdes. No plano orcamentario tem de haver equili-
brio entre receita e despesa.
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(2) O plano orgamentario é fixado pela lei orgamentaria para
um ou mais exercicios financeiros, separados por anos, an-
tes do primeiro exercicio financeiro. Pode ser previsto para
determinadas rubricas do plano orgamentario, que elas
vigorem em periodos diferentes, separados por exercicios
financeiros.

(3) O projeto de lei segundo o 82, primeira frase, bem como
os projetos de emenda da lei orgamentaria e do plano orga-
mentario serdo apresentados ao Parlamento Federal e envia-
dos simultaneamente ao Conselho Federal; o Conselho
Federal tem o direito de pronunciar-se sobre os projetos
no prazo de seis semanas e sobre os projetos de emenda,
no prazo de trés semanas.

(4) A lei orcamentéria sé pode conter prescri¢des relacionadas
com as receitas e despesas da Federagao e com o periodo
para o qual ela é voltada. A lei orcamentéaria pode prescre-
ver que as determinag6es nela contidas sé sejam revogadas
qguando tiver sido promulgada a lei orcamentéria seguinte
ou, em data posterior, mediante a autorizagdo prevista no
artigo 115.

Artigo 111
[Despesas anteriores a aprovagao do orgamento]

(1) Se, até o fim do exercicio financeiro, néo tiver sido fixado
por lei o plano orgamentario para o ano seguinte, o Governo
Federal esta autorizado a fazer, até a sua entrada em vigor,
todas as despesas que forem necessarias

a) para manter instituices legalmente existentes e para
executar medidas legalmente aprovadas,

b) para cumprir obrigacdes legalmente fundadas da
Federagéo,

) para prosseguir obras, aquisi¢des e outras prestagdes
de servigos ou para continuar auxilios para esses fins,
desde que ja tenham sido autorizados os recursos em
plano orgamentario de um ano anterior.
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(2) Na medida em que néo existam receitas criadas por leis es-
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peciais de impostos, taxas e outras fontes ou dos fundos de
reserva para cobrir as despesas do §1, o Governo Federal
pode mobilizar os fundos necessarios para manter a gestao
econdmica através de recurso ao crédito, até importancia
correspondente a um quarto do montante do plano orga-
mentario expirado.

Artigo 112

[Despesas além e fora do orgamento]

Despesas superiores ou nao previstas no plano orgamenta-
rio exigem a aprovagdo do Ministério Federal das Finangas.
Esta autorizacéo s6 podera ser concedida em casos de ne-
cessidade imprevista ou incontestavel. A matéria podera
ser regulamentada por lei federal.

Artigo 113

[Aumento das despesas]

Leis que elevem as despesas do plano orgamentario propos-
to pelo Governo Federal, ou que contenham ou impliquem
novas despesas para o futuro, carecem de aprovagéo do Go-
verno Federal. O mesmo se aplica para leis que prevejam
ou impliquem numa diminuigéo futura da receita. O Gover-
no Federal pode exigir que o Parlamento Federal suspenda
a votacao de tais leis. Neste caso, o Governo Federal tem de
apresentar ao Parlamento Federal, dentro do prazo de seis
semanas, um parecer correspondente.

O Governo Federal pode exigir, dentro de quatro semanas
apos a aprovagdo da lei pelo Parlamento Federal, que este
proceda uma nova votagéo.

Se a lei tiver sido aprovada segundo o artigo 78, o Governo
Federal s6 pode negar a sua aprovagao dentro do prazo de
seis semanas e desde que tenha posto em curso o processo
previsto no §1, terceira ou quarta frase, ou no §2. Decorrido
esse prazo, considera-se outorgada a aprovagao.
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Artigo 114

[Prestacado de contas — Tribunal de Contas]
(1) O Ministro Federal das Finangas tem de dar contas ao Par-
lamento Federal e ao Conselho Federal de todas as receitas
e despesas, bem como do patriménio e das dividas no curso
do préximo exercicio financeiro, para desobrigar o Governo
Federal.
O Tribunal Federal de Contas, cujos membros gozam de in-
dependéncia judicial, examina as contas, bem como a ren-
tabilidade e a regularidade da gestdo orgcamentéaria e econo-
mica. Ele tem de informar direta e anualmente, além do
Governo Federal, também ao Parlamento Federal e ao Con-
selho Federal. Ademais, as competéncias do Tribunal Fede-
ral de Contas serdo regulamentadas por lei federal.
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Artigo 115
[Limite do recurso a créditos]

(1) O recurso a créditos, bem como a concessdo de avais, garan-
tias ou outras caucdes que possam levar a despesas em fu-
turos exercicios financeiros carecem de uma autorizagdo
por lei federal, com valor determinado ou determinavel.

(2) As receitas e despesas devem ser equilibradas basicamente
sem recorrer a créditos. Este principio é cumprido, quando
0s recursos provenientes de créditos ndo ultrapassem 0,35
por cento em relacéo ao Produto Interno Bruto nominal.
Adicionalmente, ha de se ter em conta os efeitos de uma
evolugéo conjuntural que néo corresponda a situagao nor-
mal de altas e baixas simétricas. As discrepancias do crédi-
to real em relagéo aos limites maximos de crédito, segundo
a primeira até a terceira frases, serdo registradas numa con-
ta de controle; as despesas que ultrapassem o valor-limite
de 1,5 por cento em relagdo ao Produto Interno Bruto nomi-
nal, ttém de ser reduzidas sem implicac¢des para a conjuntu-
ra. Uma lei federal regulamentara os pormenores, em espe-
cial a correcao das receitas e despesas no ambito de transa-
¢oes financeiras e o processo de calculo do limite maximo
da tomada anual de crédito liquido, levando em considera-
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¢édo a evolugdo da conjuntura com base num processo de
corregao conjuntural, bem como o controle e a compensa-
¢do das discrepancias entre tomada real de créditos e os
limites fixados. Nos casos de catastrofe natural ou de situa-
¢Oes extraordinarias de emergéncia, que fujam ao controle
do Estado e prejudiqguem de forma consideravel a situacéo
financeira estatal, os limites maximos de crédito podem
ser ultrapassados com base numa resolug@o da maioria dos
membros do Parlamento Federal. A resolugdo tem de ser
acoplada a um plano de amortizagdo. A restituicédo dos cré-
ditos tomados de acordo com a sexta frase deve ocorrer
dentro de um espago de tempo adequado.
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Artigo 115a
[Constatacdo do estado de defesa]

(1) A constatacao de que o territério federal esta sendo objeto
de um ataque armado ou que tal ataque é iminente (estado
de defesa) é feita pelo Parlamento Federal, com a aprovagao
do Conselho Federal. A constatacéo é feita por solicitagdo
do Governo Federal e requer uma maioria de dois tergos
dos votos dados, de pelo menos a maioria dos membros do
Parlamento Federal.

(2) Se a situagdo exigir inequivocamente uma agao imediata e
havendo impedimentos insuperaveis para a reunido do Par-
lamento Federal em tempo habil ou ndo havendo quorum,
esta constatacao sera feita pela Comissdo Conjunta, com
uma maioria de dois tergos dos votos dados, de pelo menos
a maioria dos seus membros.

(3) A constatacao é proclamada no Diario Oficial da Federagéo,
segundo o artigo 82, pelo Presidente Federal. Se isto nao for
possivel em tempo habil, a promulgacéo deve ser feita de
outra forma; devera ser publicada posteriormente no Diario
Oficial da Federagao, logo que as circunstancias o permiti-
rem.

(4) Se o territorio federal for objeto de ataque armado e os 6r-
gaos federais competentes nao estiverem em condicdes de
fazer imediatamente a constatagdo segundo o §1, primeira
frase, entdo esta constatagéo é considerada como feita e pro-
mulgada no momento em que tiver sido iniciado o ataque.
O Presidente Federal daréa a conhecer esse momento, tdo
logo as circunstancias o permitam.
Promulgada a constatagdo do estado de defesa e sendo o
territorio federal atacado com armas, o Presidente Federal
podera fazer, com a aprovacdo do Parlamento Federal, de-
claracGes de direito internacional sobre a vigéncia do esta-
do de defesa. Nas circunstancias previstas no §2, a Comis-
sdo Conjunta substitui o Parlamento Federal.

(5
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Artigo 115b

[Poder de comando do Chanceler Federal]

Com a proclamacéo do estado de defesa, o poder de orde-
nanca e de comando das Forgcas Armadas € transferido para
o Chanceler Federal.

Artigo 115c¢

[Ampliagao da competéncia legislativa da Federagao]

No estado de defesa, a Federagdo tem o direito a legislacao

concorrente, também para as matérias que sdo da compe-

téncia legislativa dos Estados. Essas leis exigem a aprova-

¢édo do Conselho Federal.

Durante a vigéncia do estado de defesa e na medida em que

as circunstancias o exigirem, através de lei federal pode

1. ser regulada a titulo provisoério a indenizagéo no caso de
expropriacdes, diferindo do artigo 14 §3, segunda frase,

2. ser fixado um prazo para privagdes de liberdade dife-
rente do previsto no artigo 104 §2, terceira frase, e 83,
primeira frase, contudo no maximo de quatro dias, para
0 caso em que nao tenha sido possivel a atuagdo de um
juiz dentro do prazo normal vigente.

Na vigéncia do estado de defesa, a administracao do siste-

ma financeiro da Federagédo e dos Estados pode ser regula-

mentada por lei federal, com a aprovagdo do Conselho

Federal, de modo diferente ao previsto nos capitulos VIII,

Vllla e X, contanto que isto seja necessario para a defesa

contra um ataque atual ou iminente, sendo que deve ser

resguardada a capacidade de existéncia dos Estados, dos

municipios e das associa¢des de municipios, sobretudo do

ponto de vista financeiro.

(4) As leis federais, baseadas no 81 e no 82, alinea 1, podem

ser aplicadas para preparar a sua execugao ja antes do
inicio do estado de defesa.

X a. Estado de defesa 113



@)

2

®)

1)

Artigo 115d

[Projetos de lei urgentes]

Para a legislagdo da Federagéo, no caso do estado de defesa,
aplicam-se as determinag6es do 82 e §3, diferindo do esta-
belecido no artigo 76 §2, no artigo 77 81, segunda frase, e
§2 a 84, no artigo 78 e no artigo 82 §1.

Os projetos de lei do Governo Federal, que forem designa-
dos como urgentes, devem ser enviados ao Conselho Fede-
ral ao mesmo tempo em que forem apresentados ao Parla-
mento Federal. O Parlamento Federal e o Conselho Federal
debatem imediatamente sobre esses projetos em sessdes
conjuntas. Sendo necesséria a aprovacédo do Conselho Fede-
ral para qualquer um desses projetos, é exigida para a con-
cretizacdo dessa lei uma aprovagdo com a maioria dos seus
votos. A matéria sera regulamentada por regimento interno
a ser decidido pelo Parlamento Federal e que requer a apro-
vagdo do Conselho Federal.

Para a promulgacéo das leis aplica-se por analogia o artigo
115a 83, segunda frase.

Artigo 115e

[Comisséo Conjunta]

Se, no estado de defesa, a Comissdo Conjunta constatar,
com uma maioria de dois tergos dos votos dados, de pelo
menos a maioria dos seus membros, que impedimentos
insuperaveis se interpdem a uma reunido do Parlamento
Federal em tempo habil ou que nao ha quorum, a Comissao
Conjunta passara a desempenhar as fungdes do Parlamento
Federal e do Conselho Federal e a exercer unitariamente as
suas funcgdes.

(2) Através de uma lei da Comissdo Conjunta, a Lei Fundamen-

tal ndo pode ser modificada, nem revogada inteira ou par-
cialmente, nem ter suspensa a sua aplicagcdo. A Comisséo

Conjunta ndo tem poderes para ditar leis segundo o artigo
23 81, segunda frase, segundo o artigo 24 §1 ou segundo o
artigo 29.
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Artigo 115f

[Acéo da Policia Federal de Fronteiras - Ampliagdo do

poder de instruges]

(1) No estado de defesa, se as circunstancias o exigirem, o

Governo Federal pode

1. por em agdo, em todo o territério federal, a Policia
Federal de Protecédo de Fronteiras;

2. dar instrugdes, além da administragdo federal, também
aos governos estaduais e, se o considerar urgente, as
autoridades estaduais e transferir esses poderes para
membros dos governos estaduais a sua escolha.

(2) O Parlamento Federal, o Conselho Federal e a Comissédo

Conjunta devem ser informados imediatamente das medi-

das tomadas de acordo com o §1.

Artigo 115¢g

[Tribunal Constitucional Federal]

A posicao constitucional e o cumprimento das tarefas cons-
titucionais do Tribunal Constitucional Federal e dos seus
juizes ndo podem ser prejudicados. A lei que rege o Tribu-
nal Constitucional Federal s6 pode ser alterada por uma lei
da Comissdo Conjunta, desde que o Tribunal Constitucional
Federal também esteja de acordo que tal lei seja necessaria
para a continuidade do exercicio das suas funcdes. Até a
promulgacéao de tal lei, o Tribunal Constitucional Federal
podera tomar as providéncias necessarias para manter a sua
capacidade de funcionamento. As resolucdes concernentes
as segunda e terceira frases deverao ser tomadas pelo Tribu-
nal Constitucional Federal com a maioria dos votos dos
juizes presentes.

Artigo 115h
[Legislaturas e mandatos expirantes]

(1) As legislaturas do Parlamento Federal ou das representa-
¢Oes parlamentares nos Estados vincendas durante o estado
de defesa, terminar&o seis meses apos o fim do estado de
defesa. O mandato do Presidente Federal vincendo na
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vigéncia do estado de defesa, bem como a assuncgéao de suas
fungdes pelo Presidente do Conselho Federal, no caso de
vacancia prematura da Presidéncia Federal, cessardo nove
meses apo6s o fim do estado de defesa. O mandato de mem-
bro do Tribunal Constitucional Federal vincendo na vigén-
cia do estado de defesa expirara seis meses apo6s o fim do
estado de defesa.

(2) Tornando-se necessaria a eleicdo de um novo Chanceler Fe-
deral pela Comissdo Conjunta, esta elege um novo Chance-
ler Federal por maioria dos seus membros; o Presidente Fe-
deral propde um candidato a Comissao Conjunta. A Comis-
sdo Conjunta s6 pode declarar um voto de desconfianca ao
Chanceler Federal, elegendo um sucessor por uma maioria
de dois tergos dos seus membros.

(3) Durante a vigéncia do estado de defesa, o Parlamento Fede-
ral ndo podera ser dissolvido.

Artigo 115i
[Poderes dos governos dos Estados]

(1) Se os orgaos federais competentes nao estiverem em condi-
¢Oes de tomar as medidas necessarias para a defesa contra o
perigo, e se a situagdo exigir impreterivelmente uma agéo
autdbnoma imediata em algumas partes do territério federal,
os governos estaduais ou 6rgaos ou delegados por eles no-
meados ficam autorizados a tomar, para as suas areas de
competéncia, as providéncias no sentido do artigo 115f §1.

(2) As medidas tomadas de acordo com o §1 podem ser revoga-
das em qualquer momento pelo Governo Federal e, em rela-
¢do as autoridades estaduais e autoridades federais subordi-
nadas, também pelos governadores dos Estados.

Artigo 115k

[Ordem de precedéncia e vigéncia das medidas

de emergéncia]

Enquanto forem validas as leis segundo os artigos 115c,
115e e 1159 e as prescrigOes legais delas resultantes, ficam
revogadas disposi¢des em contréario. Isto nédo se aplica em
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relagdo a direito anterior, decretado com base nos artigos
115c, 115e e 115g.

(2) Leis promulgadas pela Comissao Conjunta e decretos resul-
tantes dessas leis deixam de vigorar, no mais tardar, seis
meses apoés o término do estado de defesa.

(3) Leis que contenham prescricdes divergentes dos artigos
91a, 91b, 1044, 106 e 107, tém vigéncia maxima até o fim do
segundo exercicio financeiro que se seguir ao término do
estado de defesa. Elas podem ser emendadas por lei federal
com a aprovagado do Conselho Federal, apds o término do
estado de defesa, para permitir uma adaptagao ao estabele-
cido nos capitulos Vllla e X.

Artigo 1151
[Revogacgao das medidas de emergéncia — Conclusao
de paz]

(1) Com a aprovagéo do Conselho Federal, o Parlamento Fede-
ral pode, a qualquer momento, revogar as leis da Comissdo
Conjunta. O Conselho Federal pode exigir que o Parlamento
Federal tome uma deciséo a este respeito. Outras medidas
tomadas pela Comissdo Conjunta ou pelo Governo Federal
para a defesa contra o perigo terdo de ser revogadas, se 0
Parlamento Federal e o Conselho Federal o decidirem.

(2) O Parlamento Federal pode a qualquer momento, com a
aprovacao do Conselho Federal, declarar findo o estado de
defesa, através de uma resolugao a ser promulgada pelo
Presidente Federal. O Conselho Federal pode exigir que o
Parlamento Federal delibere sobre a matéria. O estado de
defesa devera ser declarado findo tdo logo cessem as condi-
cdes que ensejaram a sua proclamagéo.

(3) A deciséo sobre a conclusao da paz devera ser tomada por
lei federal.
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Artigo 116

[Definicdo do conceito “alem&o” — Recuperacéo da
nacionalidade]

Para os efeitos desta Lei Fundamental e salvo disposicao
legal em contrério, é alem&o aquele que detiver a nacionali-
dade alema ou quem, de descendéncia étnica alema, tenha
sido acolhido como refugiado ou exilado do territério do
Reich aleméo, com as fronteiras vigentes em 31 de dezem-
bro de 1937, ou seu conjuge ou descendente.

Pessoas que possuiam anteriormente a nacionalidade alema
e dela foram privadas, entre os dias 30 de janeiro de 1933 e
8 de maio de 1945, por motivos politicos, raciais ou religio-
sos, assim como os seus descendentes, recuperardo a seu
pedido a nacionalidade alema. Sera considerada invalida

a sua perda da nacionalidade, desde que essas pessoas te-
nham estabelecido o seu domicilio na Alemanha ap6s o dia
8 de maio de 1945 e ndo tenham expressado desejo em con-
trério.

Artigo 117
[Suspenséo da validade de dois direitos fundamentais]

(1) As disposicdes legais inconsistentes com o artigo 3 §2 con-
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tinuardo em vigor até a sua adaptagéo a esta disposi¢do da
Lei Fundamental, mas néo além do dia 31 de marcgo de
1953.

Leis que restrinjam o direito de locomocéo e domicilio,
tendo em conta a atual escassez de moradias, continuarédo
em vigor até serem revogadas por lei federal.

Artigo 118

[Reestruturagao de Baden e de Wirttemberg]

Diferindo das disposi¢des do artigo 29, a reestruturagéo

dos territérios que abrangem os Estados de Baden, Wiirtt-
emberg-Baden e Wirttemberg-Hohenzollern podera ser feita
por acordo entre os Estados participantes. N&o se concreti-
zando tal acordo, a reestruturacéo sera regulamentada por
lei federal, que devera prever um plebiscito.
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Artigo 118a

[Reestruturagao de Berlim e de Brandemburgo]

Diferindo das disposig6es do artigo 29, a reestruturacéo dos
territérios que abrangem os Estados de Berlim e Brandem-
burgo podera ser feita por acordo entre os dois Estados,
com a participagdo dos seus habitantes com direito a voto.

Artigo 119

[Refugiados e exilados]

Em assuntos relativos a refugiados e exilados, especialmen-
te quanto a sua distribuicao pelos Estados, o Governo Fede-
ral podera publicar decretos validos como lei, com a apro-
vagdo do Conselho Federal, até que a matéria seja regula-
mentada por legislagédo federal. Em casos especiais, 0
Governo Federal pode ser autorizado a ditar instrucdes es-
pecificas. Salvo quando a demora implicar em perigo, as
instrucdes deverdo ser dirigidas as autoridades superiores
do Estado.

Artigo 120

[Encargos da ocupacéo — Onus resultantes da guerral

A Federacéo assume os encargos da ocupacgao e dos demais
Onus internos e externos resultantes da guerra, nos termos
de leis federais especificas. Desde que tais encargos resul-
tantes da guerra tenham sido regulamentados por leis fede-
rais até 1° de outubro de 1969, a Federagao e os Estados as-
sumem proporcionalmente os encargos, conforme essas leis
federais. Quando prestag6es de encargos decorrentes da
guerra, que nao tenham sido ou estejam sendo regulamenta-
das por leis federais, tenham sido cumpridas até 1° de outu-
bro de 1965 pelos Estados, municipios (associagdes de mu-
nicipios) ou outros 6rgdos executivos que executam tarefas
dos Estados ou municipios, a Federagdo nao estara obrigada
a assumir despesas desse género, mesmo depois da data in-
dicada. A Federagédo assume os subsidios aos encargos do
seguro social, incluindo o seguro-desemprego e a assisténcia
aos desempregados. A distribui¢ao dos encargos resultantes
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da guerra entre a Federacéo e os Estados, regulamentada
por este paragrafo, ndo prejudica a regulamentacéo legal dos
direitos de indenizagao por consequéncias da guerra.

(2) As receitas serdo transferidas para a Federagéo tédo logo ela

assuma as despesas.

Artigo 120a
[Compensacédo dos gravames de guerra]

(1) As leis que servem a execugao da compensagéo de grava-

(2
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mes podem, com a aprovacgdo do Conselho Federal, deter-
minar gue os pagamentos de compensagdo sejam executa-
dos em parte pela Federagédo, em parte pelos Estados por
delegacao da Federagéo, e também que as atribuigGes que,
com base no artigo 85, correspondem nesta matéria a Fede-
racéo ou aos 6rgaos federais superiores competentes pos-
sam ser delegadas inteira ou parcialmente ao Departamento
Federal de Compensacgéo. No exercicio dessas atribuigdes,
o Departamento Federal de Compensagao nédo necessita da
aprovacao do Conselho Federal; com excegao dos casos de
urgéncia, suas instrugdes devem ser dirigidas as autorida-
des estaduais superiores (Departamentos Estaduais de
Compensagéo).

Permanece inalterada a segunda frase do artigo 87 §3.

Artigo 121

[Conceito de “maioria dos membros™]

A maioria dos membros do Parlamento Federal e da Assem-
bleia Federal, no sentido da presente Lei Fundamental, é a
maioria do numero legal dos seus membros.

Artigo 122
[Momento de transferéncia da funcao legislativa]

(1) A partir da reunido do Parlamento Federal, as leis serao de-

liberadas exclusivamente pelos poderes legislativos reco-
nhecidos na presente Lei Fundamental.

(2) Entidades legislativas ou que prestem a sua colaboracdo em

matéria de legislagdo, cuja competéncia expire em virtude
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do 81, ficam dissolvidas a partir do momento previsto no
referido paragrafo.

Artigo 123
[Continuidade do direito anterior]

(1) O direito vigente anterior a reunido do Parlamento Federal
continuara valido, desde que néo seja contrario a Lei Fun-
damental.

(2) Os tratados oficiais concluidos pelo Reich alemao, relativos
a matérias que, de acordo com a presente Lei Fundamental,
sdo da competéncia legislativa dos Estados e que, segundo
principios juridicos gerais, sdo validos e vigentes, conserva-
réo a sua validade, reservando-se todos os direitos e obje-
¢Oes dos interessados, até a conclusao de novos tratados ofi-
ciais pelas autoridades competentes segundo a presente Lei
Fundamental ou até que expirem por outras razdes, com
base nas disposicGes neles contidas.

Artigo 124

[Continuidade do direito no dominio da legislagao
exclusiva]

O direito que se refere a matérias de exclusiva competéncia
legislativa da Federagéo transforma-se em direito federal no
ambito da sua jurisdicéo.

Artigo 125

[Continuidade do direito no dominio da legislagao

concorrente]

Dentro dos limites da sua jurisdicédo, o direito que se refere

a matérias da legislagdo concorrente transforma-se em direi-

to federal,

1. desde que seja valido uniformemente dentro de uma ou
vérias zonas de ocupagéo;

2. desde que se trate de direito, através do qual o direito
anterior do Reich tenha sido modificado depois de 8 de
maio de 1945.

XI. Disposicdes transitorias e finais 122



Artigo 125a
[Continuidade do direito federal — Substituicédo por
direito estadual]

(1) O direito que tenha sido aprovado como direito federal,
mas que em virtude da reforma do artigo 74 81, da insercéo
do artigo 84 §1, sétima frase, do artigo 85 §1, segunda frase,
ou do artigo 105 §2a, segunda frase, ou da revogagéo dos ar-
tigos 74a, 75, ou 98 83, segunda frase, ndo poderia mais ser
aprovado como direito federal, continua valido como direi-
to federal. Ele pode ser substituido por direito estadual.

(2) O direito que tenha sido aprovado com base no artigo 72 §2,
na versao vigente até 15 de novembro de 1994, mas que, em
virtude da reforma do artigo 72 §2 ndo poderia mais ser
aprovado como direito federal, continua valido como direi-
to federal. Através de lei federal pode-se permitir que seja
substituido por direito estadual.

(3) O direito que tenha sido aprovado como direito estadual
mas que, em virtude da reforma do artigo 73, ndo poderia
mais ser aprovado como direito estadual, continua valido
como direito estadual. Ele pode ser substituido por direito
federal.

Artigo 125b
[Continuidade de leis basicas — Poder de divergéncia
dos Estados]

(1) O direito que tenha sido aprovado com base no artigo 75 da
versao vigente até 1° de setembro de 2006 e que, também a
partir desta data, poderia ser aprovado como direito federal,
continua valido como direito federal. Com isso, as compe-
téncias e obrigacOes dos Estados para com a legislagdo con-
tinuam validas. Nos setores mencionados no artigo 72 83,
primeira frase, os Estados podem adotar regulamentos di-
vergentes desse direito, mas nos setores mencionados no ar-
tigo 72 83, primeira frase, alineas 2, 5 e 6, apenas no caso e
na medida em que a Federagéo tenha feito uso da sua com-
peténcia legislativa a partir de 1° de setembro de 2006, no
mais tardar a partir de 1° de janeiro de 2010 no caso das
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alineas 2 e 5, e no mais tardar a partir de 1° de agosto de
2008 no caso da alinea 6.

(2) Os Estados podem adotar regulamentagdes divergentes das
leis federais que tenham sido aprovadas com base no artigo
84 §1 da versédo vigente antes de 1° de setembro de 2006, e
das regulamentagdes do processo administrativo até 31 de
dezembro de 2008, mas apenas quando, a partir de 1° de se-
tembro de 2006, tenham sido modificadas as regulamenta-
¢Oes do processo administrativo na respectiva lei federal.

Artigo 125c¢
[Continuidade do direito no setor das tarefas comuns]

(1) Continua valido até 31 de dezembro de 2006, o direito que
tenha sido aprovado com base no artigo 91a §2, em combi-
nacgdo com 81, alinea 1, na verséo vigente até 1° de setem-
bro de 2006.

(2) Continuam validas até 31 de dezembro de 2006 as regula-
mentacg0es estabelecidas conforme o artigo 104a 84, na ver-
séo vigente até 1° de setembro de 2006, nos setores do fi-
nanciamento dos transportes municipais e do fomento de
moradias sociais. As regulamentacges estabelecidas no se-
tor do financiamento dos transportes municipais para pro-
gramas especiais, segundo o artigo 6 §1 da lei de financia-
mento dos transportes municipais, assim como as demais
regulamentagdes segundo o artigo 104a §4 na versdo vigen-
te até 1° de setembro de 2006, continuam validas até 31 de
dezembro de 2019, a menos que se tenha determinado ou
que se determine uma data anterior para a sua revogagao.

Artigo 126

[Decisao sobre a continuidade do direito como

direito federal]

As divergéncias sobre a continuidade da vigéncia de
disposicao juridica como direito federal serdo decididas
pelo Tribunal Constitucional Federal.
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Artigo 127

[Harmonizagédo do direito na Zona Francesa e em Berlim]
Com a aprovagéo dos governos dos Estados envolvidos e
dentro de um ano ap6s a promulgacao desta Lei Fundamen-
tal, o Governo Federal podera por em vigor nos Estados de
Baden, Grande Berlim, Renéania-Palatinado e Wurttemberg-
Hohenzollern o direito da administracdo da Zona Econémi-
ca Unida, na medida em que o mesmo continue valido
como direito federal, segundo os artigos 124 ou 125.

Artigo 128

[Continuidade do direito de instrugdes]

Na medida em que o direito que continue em vigor preveja
direitos de dar instrucdes, segundo o artigo 84 85, tais ins-
trucdes serdo mantidas até que sejam adotadas outras dis-
posigdes legais.

Artigo 129

[Continuidade de poderes]

Desde que as normas juridicas que continuam em vigor
como direito federal incluam o poder de promulgar decre-
tos ou regulamentos administrativos gerais, assim como de
executar atos administrativos, esse poder passa aos 6rgaos
doravante competentes na respectiva matéria. Em caso de
davida, decide o Governo Federal, em conformidade com

o Conselho Federal; a decisao deve ser publicada.

Desde que as normas juridicas que continuam em vigor
como direito estadual incluam também tais poderes, estes
serdo exercidos pelos 6rgdos competentes, de acordo com o
direito estadual.

Se as normas juridicas, as quais se referem os 81 e 2, permi-
tirem a sua propria modificagdo ou emenda ou a promulga-
¢do de decretos no lugar de leis, ficam extintos tais poderes.
As disposicdes dos §1 e 2 tém vigéncia correspondente, se
forem feitas referéncias nas normas juridicas a disposic¢des
gue tenham perdido a validade ou a instituig6es que te-
nham deixado de existir.
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Artigo 130

[Incorporacéo de instituicdes administrativas existentes]
Ficam subordinados ao Governo Federal as institui¢cdes que
servem a administragdo publica ou judiciéria, que néo se
baseiem no direito estadual ou em tratados entre Estados,
assim como a associagao administrativa das ferrovias do
Sudoeste alemé&o e o conselho administrativo dos correios e
telecomunicagdes na Zona de Ocupagéo Francesa. O Gover-
no Federal regulamentara, com a aprovacéo do Conselho
Federal, a sua transferéncia, dissolugédo ou liquidagéo.

A autoridade disciplinar superior dos membros de tais or-
gaos administrativos e institui¢cdes é o Ministro Federal
competente.

As corporacdes e instituices de direito publico, que néo
sejam diretamente ligadas aos Estados ou estejam baseadas
em tratados entre os Estados, ficam submetidas ao controle
das autoridades federais superiores competentes.

Artigo 131

[Antigos funcionarios publicos]

Uma lei federal regulara a situagéo legal das pessoas, inclu-
sive dos refugiados e exilados, que, sendo funcionarios do
servico publico no dia 8 de maio de 1945, tenham deixado
0 mesmo por causas ndo relacionadas com o estatuto legal
ou o regime de contratos coletivos de funcionarios e que até
agora nao tenham sido empregados ou néo o tenham sido
de forma correspondente a sua posigdo anterior. O mesmo
se aplica por analogia para as pessoas, inclusive os refugia-
dos e banidos, que, no dia 8 de maio de 1945, tinham direi-
to a pensdes e que, por causas ndo relacionadas com o esta-
tuto legal ou o regime de contratos coletivos de funciona-
rios, deixaram de receber essas pensdes ou nao as
receberam como lhes corresponde. Até a entrada em vigor
da lei federal, salvo legislacéo estadual em contrario, ndo se
podera acatar reivindicagdes de direitos a este respeito.
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Artigo 132
[Aposentadoria de funcionarios publicos]

(1) Funcionarios publicos e juizes, que estejam nomeados com

(2
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carater vitalicio na data de entrada em vigor desta Lei Fun-
damental, poderéo ser aposentados ou colocados em dispo-
nibilidade ou a um cargo de menor remuneragéo, durante
0s seis meses seguintes & primeira reuniao do Parlamento
Federal, quando lhes falte a qualificagao pessoal ou profis-
sional requerida para o cargo. Esta disposicéo sera aplicada
por analogia aos empregados com contratos de trabalho ir-
rescindiveis. No caso dos empregados com contratos de tra-
balho rescindiveis, os prazos de demissdo que ultrapassem
os regulamentos dos contratos coletivos de trabalho podem
ser anulados dentro do mesmo prazo.

Esta disposicéo nédo se aplica a pessoas do servigo publico
que nao foram afetadas pelas disposi¢cOes sobre a “liberta-
¢do do nazismo e do militarismo” ou que sejam reconheci-
das como perseguidas pelo nazismo, desde que nédo haja
motivo importante inerente a sua pessoa.

(3) Os afetados podem recorrer a via judicial, segundo o artigo

19 §4.

(4) A matéria sera regulamentada por um decreto do Governo

Federal, que requer a aprovagao do Conselho Federal.

Artigo 133

[Sucesséo legal da administragéo da Zona Econémica
Unida]

A Federagdo assume os direitos e deveres da administracao
da Zona Econémica Unida.

Artigo 134
[Transferéncia dos bens do Reich]

(1) Os bens do Reich passam a ser, por principio, bens da

Federacéo.

(2) Na medida em que estes bens, segundo sua finalidade ante-

rior, eram destinados preponderantemente a tarefas admi-
nistrativas que, de acordo com esta Lei Fundamental, ndo
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sejam tarefas administrativas da Federacéo, eles serdo trans-
feridos a titulo gratuito para os organismos agora encarrega-
dos de tais tarefas ou para os Estados, desde sejam utiliza-
dos para tarefas administrativas de competéncia dos Esta-
dos, segundo esta Lei Fundamental, no momento atual e
néo so a titulo transitério. A Federacdo pode também trans-
ferir outros bens para os Estados.

(3) Os bens, que os Estados e municipios (associagdes de muni-
cipios) tinham posto a disposicao do Reich a titulo gratuito,
voltam a ser bens dos Estados e municipios (associagoes
de municipios), desde que a Federagdo nao necessite deles
para tarefas administrativas préprias.

(4) A matéria sera regulamentada por uma lei federal, que re-
quer a aprovagao do Conselho Federal.

Artigo 135
[Sucessao legal dos bens de antigos Estados]

(1) Se, depois do dia 8 de maio de 1945 e até a entrada em vi-
gor desta Lei Fundamental, tiver sido modificada a vincula-
¢ao estadual de um territério, os bens nele situados, perten-
centes ao Estado ao qual o territério estava anteriormente
vinculado, passam a ser do Estado ao qual agora pertence.

(2) Os bens de Estados e outras entidades e institui¢cdes de di-
reito publico que tiverem deixado de existir, desde que em
sua finalidade originaria destinavam-se preponderantemen-
te a tarefas administrativas ou que também sejam utiliza-
dos, no momento atual e néo so6 a titulo transitoério, prepon-
derantemente para tarefas administrativas, passarédo para o
Estado ou a entidade ou a instituicdo de direito publico que
agora cumpram tais tarefas.

(3) Os bens imoveis de Estados que tenham deixado de existir,
inclusive seus acessorios, passarao ao Estado em cujo terri-
torio estejam situados, caso ndo se achem ja incluidos nos
bens referidos no §1.
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(4) Quando assim o exigir um interesse preponderante da
Federacdo ou o interesse especial de uma regido, podera
ser adotada uma regulamentacéo divergente do 81 ao 83,
com base em lei federal.

(5) No mais, se a sucesséo juridica e a partilha ndo se realiza-
rem até o dia 1° de janeiro de 1952, mediante acordo entre
os Estados ou entidades ou institui¢cdes de direito publico
envolvidos, elas serdo regulamentadas por uma lei federal,
que requer a aprovagao do Conselho Federal.

(6) As participagGes do antigo Estado da Prissia em empresas
de direito privado passam a Federagdo. A matéria sera regu-
lamentada por uma lei federal, que podera também conter
disposicOes divergentes deste principio.

(7) Se, ao entrar em vigor a Lei Fundamental, um Estado ou
entidade ou instituicdo do direito publico, mediante lei
estadual ou em virtude de lei estadual ou de outra forma,
ja dispuser de bens que lIhe caberiam segundo o §1 ao §3,
a transferéncia dos bens sera considerada como tendo sido
efetuada antes do referido ato de disposigéo.

Artigo 135a

[Compromissos anteriores]

(1) A legislagéo reservada a Federagéo, prevista no artigo

134 84 e no artigo 135 85, também pode determinar que,

no todo ou em parte, ndo terdo de ser cumpridos

1. compromissos do Reich, assim como compromissos
do antigo Estado da Prussia e outras entidades e insti-
tuicOes de direito publico ndo mais existentes,

2. compromissos da Federagdo ou de outras entidades e
instituicdes de direito publico, que estejam ligadas a
transferéncia de bens segundo os artigos 89, 90, 134 e
135, e compromissos destas entidades juridicas, que se-
jam baseados em medidas das entidades juridicas men-
cionadas na alinea 1,

3. compromissos dos Estados e municipios (associagdes de
municipios), que tenham sido consequéncia de medidas
tomadas por estas entidades juridicas, antes de 1° de
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agosto de 1945, para a execugdo de disposicOes das po-
téncias de ocupagéo ou para a eliminagao de um estado
de emergéncia causado pela guerra, no ambito de
funcgdes administrativas de competéncia do Reich ou
delegadas pelo Reich.

(2) O 81 sera aplicado por analogia aos compromissos da Repu-
blica Democratica Alema ou de suas entidades juridicas, as-
sim como aos compromissos da Federagéo e de outras enti-
dades e instituicdes de direito publico, relacionados com a
transferéncia dos bens da Republica Democratica Alema a
Federagéo, aos Estados e municipios, e 0s compromissos
gue sejam baseados em medidas da Republica Democrética
Alema ou de suas entidades juridicas.

Artigo 136
[Primeira reunido do Conselho Federal]

(1) O Conselho Federal se reunira, pela primeira vez, no mes-
mo dia da primeira reunido do Parlamento Federal.

(2) Até a eleicao do primeiro Presidente Federal, as suas fun-
¢Oes serdo exercidas pelo presidente do Conselho Federal.
Né&o Ihe cabe o direito de dissolver o Parlamento Federal.

Artigo 137
[Elegibilidade de funcionarios publicos]

(1) A elegibilidade dos funcionérios publicos, empregados do
servico publico, soldados profissionais, soldados volunta-
rios temporarios e juizes na Federagéo, nos Estados e nos
municipios podera ser limitada por lei.

(2) Para a eleigdo do primeiro Parlamento Federal, da primeira
Assembleia Federal e do primeiro Presidente Federal da
Republica Federal da Alemanha sera valida a lei eleitoral
a ser aprovada pelo Conselho Parlamentar.

(3) A competéncia atribuida pelo artigo 41 §2 ao Tribunal
Constitucional Federal sera exercida, até a sua constituicao,
pelo Tribunal Superior Alemao da Zona Econémica Unida,
o qual tomaréa decisdes de acordo com a sua ordem proces-
sual.
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Artigo 138

[Tabelionato sul-alemé&o]

As modificagGes das institui¢cdes notariais existentes nos
Estados de Baden, Baviera, Wirttemberg-Baden e Wurttem-
berg-Hohenzollern requerem a aprovagao dos governos
desses Estados.

Artigo 139

[Continuidade das prescrigdes legais de desnazificagao]

As prescricdes legais adotadas para a “libertagdo do povo
alemao do nazismo e do militarismo” néo serao tangidas

pelas disposicdes desta Lei Fundamental.

Artigo 140

[Direitos das comunidades religiosas]

As disposicdes dos artigos 136, 137, 138, 139 e 141 da
Constituicdo Alema de 11 de agosto de 1919 s&o partes
integrantes desta Lei Fundamental.

Artigo 141

[«Clausula de Bremens]

O artigo 7 83, primeira frase, ndo sera aplicado nos Estados
onde, em 1° de janeiro de 1949, vigorava regulamento dis-
tinto na legislagédo estadual.

Artigo 142

[Direitos fundamentais nas Constituig6es dos Estados]
Sem prejuizo do que se determina no artigo 31, ficam em
vigor também as disposic¢des das Constituigcdes estaduais
gue garantam direitos fundamentais, de acordo com os
artigos 1 a 18 desta Lei Fundamental.

Artigo 142 a (revogado)
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Artigo 143

[Prazo de validade das divergéncias]
(1) O direito nos territérios mencionados no artigo 3 do Trata-
do da Unificagéo podera divergir das determinagdes desta
Lei Fundamental até no mais tardar o dia 31 de dezembro
de 1992, apenas na medida e enquanto néo se puder lograr
ainda para as diferentes situagdes uma completa adaptagdo
a ordem estabelecida pela Lei Fundamental. As divergén-
cias ndo podem violar o artigo 19 §2 e tém de ser compati-
veis com os principios mencionados no artigo 79 8§3.
Divergéncias dos capitulos Il, VIII, Vllla, 1X, X e XI serdo per-
mitidas, no mais tardar, até o dia 31 de dezembro de 1995.
(3) Independente do 81 e do 82, o artigo 41 do Tratado da Uni-

ficacdo e os regulamentos para a sua realizagao também se-

rdo mantidos, na medida em que prevéem que nao mais se-

réo desfeitas as interveng8es nas propriedades no territorio

mencionado no artigo 3 desse Tratado.
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Artigo 143a
[Legislacéo exclusiva sobre as ferrovias federais]

(1) A Federagdo tem a competéncia de legislagdo exclusiva so-
bre todas as matérias resultantes da transformacao das fer-
rovias federais com administragédo propria federal em em-
presas da economia privada. Aplicar-se-a, no que couber,
0 8 5 do artigo 87e. Por lei, os funcionarios das ferrovias
federais podem ser postos a disposi¢do de uma ferrovia da
Federagéo, organizada como empresa privada, salvaguar-
dando-se sua posicao juridica e a responsabilidade da
autoridade publica competente.

(2) A Federacdo executa as leis previstas no §1.

(3) Cabe a Federagéo, até o dia 31 de dezembro de 1995, o
cumprimento das tarefas no setor do transporte ferroviario
regional de pessoas das ferrovias federais de até agora. Isto
é valido também para as tarefas correspondentes da admi-
nistracdo dos transportes ferroviarios. A matéria sera
regulada por uma lei federal, que requer a aprovagao do
Conselho Federal.
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Artigo 143b
[Transformagéo do Correio Federal Aleméo]

(1) O patriménio fideicomisso do Correio Federal Alemao sera
transformado em empresas de direito privado, segundo os
critérios estabelecidos numa lei federal. A Federagao tem
competéncia de legislagao exclusiva em todas as matérias
dai resultantes.

(2) Os direitos exclusivos da Federagéo, existentes antes
da transformacao, podem ser outorgados num periodo
transitorio, por lei federal, as empresas surgidas do SERVICO
POSTAL do Correio Federal Alemé&o e da TELECOMUNI-
CACAO do Correio Federal Aleméo. A Federagéo s6
podera ceder a maioria das acdes das empresas surgidas do
SERVICO POSTAL do Correio Federal Alemao depois de
transcorridos cinco anos da entrada em vigor da lei. Isto re-
qguer uma lei federal com a aprovagédo do Conselho Federal.

(3) Os funcionérios publicos federais que prestam servigo no
Correio Federal Alemé&o serdo empregados pelas empresas
privadas, mantendo-se sua posigao juridica e a responsabi-
lidade do empregador publico. As empresas executam as
funcdes de empregador. A matéria sera regulamentada por
uma lei federal.

Artigo 143c
[Compensaces pela aboligdo de tarefas comuns]

(1) A partir de 1° de janeiro de 2007 até 31 de dezembro de
2019, cabera aos Estados contribui¢des anuais do orgamen-
to da Federagdo, pela supresséo das tarefas comuns na
ampliagdo e nova construgao de universidades, incluindo
clinicas universitéarias e planejamento da educacéo, assim
como pelo fim das cotas de financiamento da Federagéo,
causado pela supresséo das ajudas financeiras para a me-
Ihora da situagao de transporte nos municipios e para o fo-
mento das moradias sociais. Até 31 de dezembro de 2013,
essas contribuicdes serdo calculadas com base na média das
cotas de financiamento da Federagdo no periodo de referén-
cia de 2000 até 2008.

XI. Disposig0es transitorias e finais 133



(2) As contribuig6es segundo o 81 serdo distribuidas entre os
Estados, até 31 de dezembro de 2013, da seguinte forma:

1. como valores fixos anuais, cujo montante sera calculado
segundo a cota média de cada Estado no periodo de
2000 até 2003;

2. vinculados as finalidades respectivas no ambito das
tarefas anteriores de financiamento misto.

(3) A Federacéo e os Estados verificardo até o final de 2013 até
que ponto os recursos financeiros destinados aos Estados,
segundo o 81, ainda sdo adequados e necessarios para o
cumprimento das tarefas dos Estados. A partir de 1° de ja-
neiro de 2014, sera suprimida a vinculacéo de finalidades,
prevista no 82, alinea 2, para as contribuig8es previstas
no §1; permanece a vinculagdo do volume médio a fins de
investimento. Os acordos do Pacto de Solidariedade Il ndo
sdo afetados.

(4) A matéria sera regulamentada por uma lei federal, que re-
quer a aprovagao do Conselho Federal.

Artigo 143d
[Regras transitorias no ambito das ajudas de consolidagéo]
(1) Os artigos 109 e 115, na versédo vigente até 31 de julho de
2009, serdo aplicados pela tltima vez no exercicio orga-
mentario de 2010. Os artigos 109 e 115, na versdo vigente a
partir de 1° de agosto de 2009, serdo aplicados pela primei-
ra vez no exercicio orgamentario de 2011; néo sdo afetadas
as autorizagdes de crédito existentes em 31 de dezembro de
2010 para patrimoénios fideicomissos ja estabelecidos. No
periodo de 1° de janeiro de 2011 até 31 de dezembro de
2019, os Estados podem divergir das disposi¢des do artigo
109 83, de acordo com regulamentos vigentes da legislagao
estadual. Os orcamentos dos Estados devem ser estrutura-
dos de maneira a que a disposigdo do artigo 109 §3, quinta
frase, seja cumprida no exercicio orgamentario de 2020.
No periodo de 1° de janeiro de 2011 até 31 de dezembro de
2015, a Federacéo pode divergir da disposicéo do artigo
115 82, segunda frase. A reducao do déficit existente devera
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comegcar no exercicio orgamentario de 2011. Os orgamentos
anuais devem ser estruturados de maneira a que seja cum-
prida a disposic¢édo do artigo 115 §2, segunda frase, no exer-
cicio orcamentério de 2016; a matéria sera regulamentada
por uma lei federal.

(2) Aos Estados Berlim, Bremen, Sarre, Sax6nia-Anhalt e
Schleswig-Holstein podem ser concedidos recursos de con-
solidagdo do orgamento da Federagdo no periodo de 2011
até 2019, num valor total de 800 milhdes de euros anuais,
como ajuda para a observancia das disposi¢des do artigo
109 §3 a partir de 1° de janeiro de 2020. Desse montante ca-
bem 300 milhdes de euros a Bremen, 260 milhdes de euros
ao Sarre e 80 milhdes de euros respectivamente a Berlim,
Saxdnia-Anhalt e Schleswig-Holstein. As ajudas serdo con-
cedidas com base num acordo administrativo regulamenta-
do por uma lei federal, com a aprovagao do Conselho Fede-
ral. A concessao das ajudas esta condicionada a uma com-
pleta reducdo dos déficits de financiamento até o fim do
ano de 2020. Os pormenores, em especial as etapas anuais
de reducéo dos déficits de financiamento, a fiscalizacdo da
reducéo dos déficits de financiamento através do Conselho
de Estabilidade, bem como as consequéncias no caso da
inobservancia das etapas de reducéo, serdo regulamentados
através de lei federal com a aprovagdo do Conselho Federal
e através de acordo administrativo. Fica proibida a conces-
sdo simultanea de ajudas de consolidagéo e ajudas de sane-
amento, em razdo de emergéncia orgamentaria extrema.

(3) A sobrecarga financeira resultante da concessédo de ajudas
de consolidagao serd assumida meio a meio pela Federagdo
e os Estados, estes com recursos da sua participagdo no im-
posto sobre o faturamento. A matéria serd regulamentada
por lei federal, com a aprovagédo do Conselho Federal.
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Artigo 144
[Aprovagao da Lei Fundamental]

(1) Esta Lei Fundamental requer a aprovagéo pelas representa-
¢Oes parlamentares em dois tercos dos Estados alemaes,
onde devera vigorar.

(2) Quando a aplicagédo desta Lei Fundamental estiver sujeita a
limitagdes em qualquer um dos Estados enumerados no ar-
tigo 23 ou numa parte dos mesmos, o Estado ou a sua parte
terdo o direito de enviar representante ao Parlamento Fede-
ral, segundo o artigo 38, e ao Conselho Federal, segundo o
artigo 50.

Artigo 145
[Promulgacao da Lei Fundamental]

(1) O Conselho Parlamentar constata em sessdo publica, com a
participagédo dos deputados da Grande Berlim, a aprovagao
desta Lei Fundamental, sanciona-a e promulga-a.

(2) Esta Lei Fundamental entra em vigor ao final do dia da sua
promulgacéo.

(3) A Lei Fundamental devera ser publicada no Diario Oficial
da Federacéo.

Artigo 146

[Prazo de vigéncia da Lei Fundamental]

Esta Lei Fundamental que, ap6s a consumacgao da unidade
e da liberdade da Alemanha, é vélida para todo o povo ale-
mao, deixara de vigorar no dia em que entrar em vigor uma
Constituicao, que tenha sido adotada em livre arbitrio por
todo o povo aleméo.
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Extrato da Constituicdo Alema de
11 de agosto de 1919

(Constituicao de Weimar)
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Religido e sociedades religiosas

Artigo 136
(da Constituicdo de Weimar)
(1) O exercicio da liberdade religiosa ndo condiciona ou res-
tringe os direitos e obrigacdes civis e politicos da pessoa.
(2) O gozo de direitos civis e politicos, assim como a admissi-
bilidade a cargos publicos sdo independentes da confissdo
religiosa.
(3) Ninguém é obrigado a manifestar o seu credo religioso. As
autoridades s6 terdo o direito de averiguar a filiagdo numa
comunidade religiosa, quando dela dependerem direitos e
obrigacdes, ou quando o exija um levantamento estatistico
estatuido por lei.
Ninguém pode ser compelido a ato ou cerimdnia religiosa,
ou a participar em exercicios religiosos, ou a pronunciar
uma férmula religiosa de juramento.

4

=

Artigo 137
(da Constituicdo de Weimar)

(1) Néo existe uma Igreja do Estado.

(2) Fica garantida a liberdade de associagao em sociedades reli-
giosas. A unido de sociedades religiosas dentro do Reich
n&o esta sujeita a quaisquer restrigdes.

(3) Toda a sociedade religiosa regulamenta e administra os seus
assuntos independentemente, no ambito da legislagdo em
vigor para todos. Ela confere os seus cargos sem a interven-
¢éo do Estado ou da comunidade civil.

(4) As sociedades religiosas adquirem a personalidade juridica
segundo as disposic¢des gerais do direito civil.

(5) As sociedades religiosas, que anteriormente eram instituicdes
de direito publico, continuam a sé-lo. As outras sociedades
religiosas devem conceder-se os mesmos direitos, se o solici-
tarem, sempre que pelo seu estatuto e pelo nimero de mem-
bros atestem seu carater permanente. Caso varias sociedades
religiosas de direito publico se reunirem numa entidade, esta
se tornara também uma instituigéo de direito publico.
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(6) As sociedades, que forem institui¢cdes de direito publico,
tém o direito de cobrar impostos, de acordo com as disposi-
¢oes legais dos Estados, com base nas listas de contribuin-
tes civis.

(7) As associagdes que tenham por fim promover, em comuni-
dade, uma crenga filosofica serdo equiparadas as sociedades
religiosas.

(8) Se para o cumprimento destas disposi¢des for necessaria
outra regulamentacéo, esta cairda no ambito da legislacao
dos Estados.

Artigo 138
(da Constituicao de Weimar)

(1) As prestagdes de servicos estatais a sociedades religiosas,
em virtude de lei, tratado ou titulo juridico especial, pas-
sam a ser regidas pela legislagao dos Estados. Os principios
correspondentes sdo estabelecidos pelo Reich.

(2) Seréo garantidos a propriedade e os demais direitos das so-
ciedades e associagGes religiosas sobre institutos, fundagdes
e outros bens destinados ao culto, ao ensino e a beneficén-
cia.

Artigo 139

(da Constituicao de Weimar)

O domingo e os dias feriados reconhecidos pelo Estado
continuam a ser protegidos pela lei, como dias de descanso
do trabalho e de recolhimento espiritual.

Artigo 141

(da Constituicao de Weimar)

Sempre que no exército, nos hospitais, nos estabelecimen-
tos penais ou em qualquer outro estabelecimento publico
existir a necessidade de culto religioso e assisténcia espiri-
tual, serd permitido as sociedades religiosas exercer atos
religiosos, devendo, contudo, abster-se de toda a coercéo.
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